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EL SIMBOLO IMPERIAL DE OTON 111, EN EL CODICE
DE REICHENAU

Nostrum, nostrum est Romanum Imperium; dant
vires ferax frugum Italia, ferax militum Gallia et
Germania, nec Scythae nobis desunt fortissima regna.

Noster es, Cacsar..., qui summo (Graecorum san-
guine orms..., Romanis hereditario are mperas,
utrosque ingenio et e¢loquentia praevenis.

Pp. Silvestre II.

El emperador Otén III es, indudablemente, uno de los personajes
mas discutidos de toda la Edad Media occidental. El era, como se
lo sabra, nieto del emperador Otén el Grande, hijo del emperador
Otén 1T y de Theophanu, una princesa bizantina*. De este modo,
él, Otén III era el Gnico monarca en el trono de Occidente, que
unié en su sangre las herencias de] mundo latino-germanico del
Oeste v las del mundo bizantino-griego del Este. A esta compo-
sicién excepcional de sus dones hereditarios se¢ asocia un destino
personal y tnico. Vale la pena enumerar aqui, brevemente, los
datos mas importantes de su vida.
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Cuando tenia tres afios fué coronado rey de los alemanes; te-
niendo diez y once afios de edad, participé de la gran guerra del
Imperio Aleman contra los eslavos del Este germanico; cuando
cumplié sus catorce afios, empezaba su reinado personal; a los
dieciséis se hizo coronar, en Roma, emperador de los romanos,
desempefiando el gran papel de ser sefior y protector de los papas.
A los veinte afios, iba realizando su concepcidon genial y excep-
cional, sobre el mundo y sobre el imperio universal. Su gran fin
era la renovacién del Imperio Romano en el sentido de una paz
cristiana. Uno de los mayores desastres en la historia de los pue-
blos cristianos fué que, a este excepcional joven, le mat6 una mis-
teriosa fiebre, antes de haber cumplido los veintidés afios de edad.
Sus contemporaneos le han llamado “el milagro del mundo” 2.

La miniatura del Codex de Reichenau® era el “simbolo” contem-
pordneo del emperador, y, al mismo tiempo, el del mundo oténico.

Como se sabe, é]l mismo participaba %, dando sus consejos y di-
rectivas a los iluminadores de este Codex, del trabajo artistico de
esta miniatura. Por eso, esta representacién parcce ser una expre-
sion auténtica de sus ideas.

El modo, la naturaleza, el estilo de nuestra representacién no
estan aislados en esta época carolingia-oténica. De casi todos los
emperadores conocemos, en los Cédices contemporaneos, represen-
taciones que los muestran o sentados en el trono, rodeados de las
figuras de su Estado, o de pie, recibiendo los simbolos de su realeza
de los angeles o del mismo Cristo.

El fin de semejantes representaciones era la representacion del
Emperador, como Sefior del Mundo; la prueba simbélica del hecho
de que el poder terreno de ellos, posee origen divino. En esta
miniatura encontramos sentado al Emperador, un hombre muy jo-
ven, entre los grandes de su pafs.

¢Dénde esta sentado? Ante una cortina ricamente decorada y
ornamentada de un baldaquino de forma de casa. El techo de esta
casa se yergue sobre unas columnas, cuyos capiteles tienen la carac-
teristica cabeza de la cara doble de la antigua divinidad romana,
Ianus. La almohada del trono de Otén, yace entre dos animales
de cabeza de dragdn, simbolizando el hecho de que aquél, que
estd entronizado sobre e€llos, es también Sefior y Emperador de
las fuerzas terribles del mundo averno.



La figura juvenil, imberbe, de Otén, estd representada, con rela-
cion a las otras figuras de la miniatura, en colosales medidas. El
se habfa sentado dando frente a nosotros; los ojos estin desmesu-
radamente abiertos, como en las figuras del arte bizantino; el ves-
tido es muy rico, decorado con perlas. Sobre éste tiene Otén un
mantén imperial con una gran hebilla en el hombro derecho.

Coma he dicho, la posicién hieritica, la mirada rigida y frontal
de la figura y el estilo y formas de las vestimentas ejercen una
impresion bizantinizante.,

Fuera de eso podemos incorporar esta miniatura a las represen-
taciones occidentales de los emperadores; sobre las que hemos
hablado antes. Quien, empero, comparara precisamente el vestido
de Otén con aquel que tiene su sucesor, Enrique II, en la repre-
sentacién de su propio Evangelario ?, descubrird una diferencia bien
caracteristica.

Enrique, representado de pie y no sentado, estd vestido como
un guerrero principal de su época. Subrayan todavia mds este ca-
racter militar, el sable y la lanza, que tiene en las dos manos. En
cambio el traje de Otdén manifiesta un decisivo caracter sacerdotal.
Su larga, blanca sotana y su dalmadtica, sélo a causa de sus mangas
demasiado largas, no son trajes eclesiasticos. .

Enrique, de pie, representado en el momento en que Cristo, apa-
reciendo sobre €, lo corona emperador y recibe de los dngeles, que
vuelan debajo, las insignias militares de su poder: la lanza y el sable.

Nada se nota de todo lo dicho en la representacion otdnica.
Oton, el entronizado, es ya el poseedor natural de todos los pode-
res espirituales del mundo; él los tiene, y no debe sélo ahora luchar
por ellos con lanza y sable. Aquella fase de su vida, en que €l aum
debia pelear para alcanzar su dignidad, y en que, durante su primer
viaje a Roma, aun llevaba ante su ejército la lanza de Constantino,
va estd atemperada como una fase vencida. Por eso se acentiia lo
pacifico de su régimen universal; no se presentan aqui, ni sable
ni lanza. En su mano derecha lleva Otén el “baculus”, que no es
lanza ni cetro, sino un palo largo, con el ave en su punta; el ave,
el ser alado que era desde siempre el mediador simbdlico entre el
mundo terrenal y el mundo celeste. Y este “baculus” llega a ser,
en cierto modo, una sintesis entre lanza y cetro por un lado y
baculo por otro.
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En su izquierda Otén lleva la esfera del mundo con la cruz, es
decir, el simbolo de la realeza universal, el signo del cosmos, deco-
rado por la cruz. Mas este signo es el simbolo de aquel cosmos
cristiano del cual Otén se consideraba monarca. Se ha desistido de
la representacién de la propia corona, para que no aparezca nada
belicoso en la figura de este rey-sacerdote. Porque alrededor del
afio 1000, se sabia muy bien que la corona, o sea la diadema, corona
originaria, usada antiguamente por el triumphbator romano —una
palma de oro, un aro en la frente— en si mismas no expresaban
alin soberania alguna; o bien ella es un casco y en este caso, su
origen militar no merece ninguna explicacion.

QOtén tiene en la representacién en cuestion una gorra purptirea
de forma de un timpano, mas no una corona. Pero a su lado
izquierdo, estan de pie los grandes seculares de su imperio: uno
con la espada, simbolo del ataque, otro con el escudo, simbolo de
la defensa; al lado derecho, dos obispos con libros y pallium, repre-
sentantes del clero. El mas viejo entre ellos toma con su mano
larga la almohada del trono imperial. Este ademan no carece posi-
blemente de significacién en una representacion en que todo tiene
hondo significado, en un mundo todavia capaz de pensar en sim-
bolos, que como se ve, se manifiesta fiel al sentido simbélico de
las realidades césmicas y humanas,

Lo que hemos analizado hasta ahora no es sino la mitad de la
composicion.

Al otro lado de la miniatura, aparecen cuatro figuras alegdricas
de mujeres, para presentar su homenaje ante el monarca universal.
Las cuatro mujeres aparecen delante de un fondo vacio, es decir,
en el vacio cdsmico del espacio. Todas vienen con los pies des-
nudos, vestidas de modo muy rico y a la antigua, en las cabezas
con coronas fantésticas, inclinandose con veneracién, precisamente
en ¢] momento de ponerse de rodillas. Segin las inscripciones que
vemos alrededor de sus cabezas, ellas son “Roma”, “Gallia”, “Ger-
mania’” y “Sclavinia”, es decir, todo el mundo occidental-cristiano
de entonces. De este modo, poseemos, en esta gran representacion
de majestad de Otén III, una ilustracion de las siguientes palabras
himnicas de su amigo, consejero, maestro y papa, el gran Gerbert
de Aurillac, Silvestre II: “Nostrum, nostrum est Romanum Impe-
rium; dant vires ferax frugum Italia, ferax militum Gallia et Ger-
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mania, nec Scythae nobis desunt fortissima regna. Noster es, Cae-
sar. .., qui summus Graecorum sanguine ortus. .. Romanis heredi-
tario iure imperas, utrosque ingenio et eloquentia praevenis’ °.

¢Cémo? Bien que Italia y Germania hayan pertenecido al Em-
perador, ¢pero quién pudiera decir lo mismo de Francia o los
paises orientales del mundo cristiano? La respuesta la dan el mismo
texto y la misma representacién que estamos analizando.

Lo que “nuestro es”, es el Imperio Romano y como consecuencia
de este hecho, dan los demds paises sus fuerzas al Emperador.
Acerca de los “muy fuertes reinos escitas”, oimos un poco mas
palidamente, que “ni ellos faltaban”. No es entonces dificil reco-
nocer de qué modo corresponden las palabras himnicas de Silvestre
a la realidad.

¢No era quizas él mismo, Gerbert de Aurillac, una de las fuerzas
galicas que se dedicé a los fines supernacionales del imperio otd-
nico? ¢No eran quizds precisamente los reyes orientales, Boleslo
de Polonia y Esteban de Hungria %, los que comprendiendo los fines
del emperador, no quisieron faltar a su sistema universal? Como
se ve, Silvestre, a pesar de la agitacién ditirdmbica de sus palabras,
estd formulando sus frases de una manera seria y real.

También el pintor de Reichenau conocfa muy bien lo que tenia
que pintar. Las figuras alegéricas de la miniatura aparecen delante
del Emperador universal trayéndole regalos simbdlicos de la paz
universal, Roma trae en un almohadén decorado con perlas, una
piedra cuadrangular, cuya significaciéon tal vez se entrevera mas
tarde en el conjunto de nuestro cuadro. Gallia lleva la rama de
olivo, simbolo de la paz. La tercera, Germania, aparece ante su
Sefior con el “rhyton” de la Fortuna y, por ultimo, Sclavinia, mu-
chacha campesina, le trae una fruta, una manzana, quizi. Ella
tiene una “corona muralis” en la cabeza; ella es el “antemurale”
oriental del mundo occidental-otdénico, el gran bastiéon con el cual
el mundo occidental-cristiano termina.

La “corona muralis” representa en nuestro cuadro algo marcial;
pero también ella no acenttia sino lo defensivo en esa Republica
Cristiana, Ni los mismos “duces” romanos recibian, en su tiempo,
la “corona muralis” del senado por el glorioso cerco, sino por la
valiosa defensa de una fortaleza...

Continuando nuestro anilisis de esta representacion de majestad
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de Otén, ¢no nos sorprenderi la presencia casi constante del ni-
mero 4? Dos veces dos, es decir cuatro figuras forman el séquito
de su Senor, como lo hemos visto en el otro aspecto del cuadro;
cuatro figuras aparecen alli con los simbolos de su veneracion.
Y afiadimos Roma, precisamente ella, centro del mundo, capital y
simbolo del imperio universal, Roma, entrega al Emperador una
piedra cuadrangular; y los dos capiteles con la cabeza de lanus,
dan un total de cuatro caras en el fondo de la figura imperial

Y sabemos, como lo demostré tanto la investigacién etnologica
como la psicologica y la mitolégica 8, que en el simbolismo pri-
mitivo del Hombre, la presencia del 4 significaba siempre el espacio
con las cuatro regiones del Mundo, el Universo, “‘el acabado movi-
miento circular” (L. Frobenius), la terminacién de la tensién entre
los polos opuestos —con una expresién, la consumacién definitiva.

El 4 aparece también con el circulo en la ceremonia de funda-
cion de la ciudad de Roma? en las representaciones de “min-
dala” 3 del Budismo, en la formacién tradicional del ejéreito de
los hunos '*. En todos esos casos, podemos definir con seguridad
que este esquema o esta céremonia, €s, una imitacion simbolica del
Universo, poseyendo, entonces, un secreto sentido césmico.

Lo que hemos dicho se manifiesta, también, en esta representa-
cion. En la mano derecha del Emperador se halla la “sphaera
mundi”, el globo real con la cruz. Este simbolo tiene aqui una
fuerza tan grande y se muestra tan decisivo, que uno debe consi-
derarlo después de haber contemplado durante un tiempo a la
representacion, como el punto central de todo, el centro que da a
los pormenores su sentido propio. Ademis —en el caso de un
globo real que aparece aqui en forma de una esfera— no cabe duda
alguna que lo que él quiere representar simbdlicamente es el
Universo,

Esferas reales mas tardias tienen la cruz o la cruz doblada, siem-
pre encima del globo, nunca en el globo. Pero aqui, lo han dibu-
jado en la “sphaera mundi” y tan grande que alcanza a dividir al
circulo en 4 partes. Estamos entonces ante una representacion de
un orden universal y de un estado de consumacion, es decir, ante
un cuadro que es, en el pleno sentido de este término, un simbolo
coHsmico.

Fl cuadro es, como cuadro césmico, la representacion del sefio-



rio universal otdnico, y, al mismo tiempo, el “simbolo de majestad”
de especie césmico-humana,

Ya hemos mencionado €] significado mas profundo de las cabe-
zas de drag6n del trono y el de la cabeza de ave en el baculo
imperial. Ahora la presencia de las cabezas de Ianus nos conduce
a capas mas misteriosas,

La presencia de la enigmatica divinidad bicéfala de la antigua
Italia, no puede ser en este ambiente, una pura casualidad. Repe-
timos: aqui todo posee un significado profundo para que se for-
men los capiteles de las columnas de baldaquino en una represen-
tacion de majestad, de formas de cabezas ianicas, y no porque al
artista se le ocurrié precisamente éste y no otro tema.

Tanus, segin una tradicién el primer rey de Italia *%, parece haber
poseido dos aspectos, representados por dos caras opuestas. Pero
se podria expresar dichos dos aspectos también de modo diferente,
por ejemplo por dos llaves que lanus lleva en las manos. Una de
éstas era de oro, la otra de plata. Las llaves permiten presumir que
¢l, por la posesién de ellas, se hallé en poder de ciertas puertas *3
que conducian a unos imperios, cuya entrada sin las llaves, es decir,
sin la fuerza migica de esta figura, debia ser bien dificil y peligrosa.

Es interesante notar el hecho de que la llave dorada tiene su
correspondiente en la tradicidon, que es el cetro, el baculo dorado
del rey; mientras a la llave de plata corresponde, en la mano
izquierda del dios, la “sphaera mundi” de plata, el globo real. De
este modo, él es el rey de la Tierra y al mismo tiempo, sefior
de las fuerzas cténicas y de las uranicas; o por lo menos, ¢l guar-
dian de las entradas a sus respectivos imperios. Por consiguiente,
este Janus es la idea del rey, la del Sefior de las “dos coronas”,
como se lee, por ejemplo, sobre el faraén egipcio. El es, entonces,
Aquel, cuyo reinado equivale al equilibrio césmico del Universo 4,
cuando “el Cielo se une con la Tierra”. Asi llegamos al resultado
de que Ianus es, como todos los reyes verdaderos, un ser de natu-
raleza doble, v como tal pertenece a ambos mundos al mismo
tiempo. Janus es el sefior del mundo entero.

Parece que en la representaciéon de la mas alta elevacién de lo
regio en el Hombre, es decir, en la representacién del Emperador
universal —cuya figura augusta en su trono aparece ante NUESLros
ojos teniendo en las manos el simbolo cténico y el uranico, entre



la esfera del dragén y la del ave—, la presencia del elemento idnico
significa la opcién otdnica por la posesion de la totalidad del
Cosmos.

Pero el analisis de este baldaquino decorado con cabezas ianifor-
mes nos conducird también a otro secreto del cuadro. Este balda-
quino detrds de les hombros de Otén y no encima de su cabeza,
no es un “uraniskos” (un cielo simbélico), como lo era por ejem-
plo el baldaquino pintado encima de la figura del emperador Carlos
el Calvo en su representacién del Codex aureus de St. Emmeram.
Mas un portén decorado por cabezas iinicas %, atrds de un ser
viviente, no es sino la entrada al imperio de los muertos, la entrada
de las dos vias del mas alli, de las cuales Ianus poseia las llaves,
Esta tapado, es decir, cerrado; v pensemos en la tradicién. El
antiguo templo de Ianus sélo estaba cerrado cuando 7o habia gue-
rra. Y Otén, que aqui esta delante del porton cerrado del “templo
de Ianus”, se imaginaba a si mismo como el Emperador de la Paz.
El simbolismo de la representacion de su Evangelario lo muestra,
en realidad, como sefior de las cuatro regiones del mundo y de las
tres esferas comicas, es decir, verdadero “imperator mundi”.

NOTAS

1 El origen de Theophanu es un problema discutido. Liudprando en
oportunidad de su notable embajada al emperador bizantino Nicéforo Foca
(GQ. Schlumberger: Un empereur byzantin au dixieme siécle: Nicéphore
Phocas. Paris: 1890, pp. 626-27) pidi0 para el hijo de su senor, Otén I, una
de las hijas del difunto emperador Romano II. £l nunca nombra a la
princesa pedida. Después del fracaso de la misién de Liudprando, Otén
esperaba hasta la muerte de Nicéforo, pero atacd, a la Italia bizantina, en
seguida, al subir al trono, el sucesor de éste, Iohannes Tzimiskes. Tzimiskes,
en su situacion peligrosa, prometio la princesa al hijo de Otén. FEste mandd
a fines del ano 971 una embajada a Bizancio, para traerla. La novia bizantina
costd6 mucho a la familia sajona: Otén debié renunciar a sus derechos
en la Italia meridional. La princesa llegd a Italia, pero —segin el testi-
monio del casi contemporineo Thietrnar (¥ 1018) (M. G. H. SS., 1II),
Tzimiskes habia mandado “non virginem desideratam, sed neptem, suam,
Theophanu vocatam”. Segin dicha fuente, el viejo emperador descubrié el
engafio, pero aceptd el fait accompli.

Sobre Theophanu reina un silencio total en las fuentes bizantinas. Pero
ellas se callan también acerca del casamiento de Otén II y Theophanu, hecho
éste, que es sin duda alguna, verdad histérica. Ni mencionan a la embajada
alemana, que llevé la princesa, aunque esto también es un indiscutible hecho.
“Certainement ce silence est voulu”, dice ScHLUMBERGER (L’Epopée byzantine
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a la fin du dixieme siécle, Paris, 1905, pags. 171-174) con razdén. (Véase atn:
UnLirz, en Byzantinische Zeitschrift, afio 1895.)

A pesar de que THIETMAR es una de las fuentes mds importantes de la
época, tenemos que leerlo con cuidado v critica, porque él trataba los hechos
del contacto griegosajonio con bastante antipatia, y manifesté también ante
la gran empresa de Otdn III insuficiente comprensién. Ademds, sus infor-
maciones sobre la dinastia bizantina estdn llenas de contradicciones y errores,
Hablando, por ejemplo, mads adelante, sobre el matrimonio de San 'Wladimir
de Rusia y Ana de Bizancio, dice lo siguiente: “Hie (sc. Wladimir) a Grae-
cia ducens uxorem, Helenari nomine, tercio Ottoni desponsatam, sed ei
fraudulenta calliditate subtractam...”, etc. (TmEeETamar: Chron, Lib. VII,
e, 52. M. 43 H. SS., III, pig. B59.)

iCuantas informaciones, tantos errores! La esposa de Wladimir no era
Helena, sino Ana, hija de Romano II (nasc. 963), que nunca era desponsata
de Otdn III (nasc. 980). Helena era, empero, la mujer del hermano de Ana,
Constantino IX, cuya hija Zée o Theodora, era prometida a Otén; mds adn:
ella llegé en el aflo 1002 a Bari, en donde le esperaba la noticia de la muerte
de su novio. La expresién fraudulenta calliditas, que en este caso no tiene
sentido alguno, revoca el caso Theophanu-Otén II. Mas en esto nuestro
autor se contradice a si mismo. Es el propio Thietmar, segtin el cual Otén 11
dijo al protokarabos, cuando la hazafia de Rossano, que los dos empera-
dores bizantinos, entonces reinantes, Basilio II y Constantino IX, eran sus
cuniados (SCHLUMEBERGER: 0. ¢., pig. 460, nota 2), que sélo serfa posible si
Theophanu habia sido hermana de ellos, es decir, hija de Romano II.

2 M. G. H. §8., 1II, pag. 219.

3 Evangelio de Otodn III. Taller de Reichenau. Alrededor del afio 998.
Munich, Biblioteca Nacional.

4 Maruipe voNn Unrrz: Die deutsche Gefolge Otos Il in Italien (*Ge-
samtdeutsche Vergangenheit”, Festgabe), pdgs. 27-28.

5 Evangelario de Enrique II. Munich. Biblioteca Nacional.

6 Jettres de Gerbert. Publ. par Havet. Paris, 1889.

7 Véase el capitulo II de este trabajo.

8 Lro FropeEN1us: Schicksalskunde irn Sinne des Kulturwandelns. Weimar,
1938, pags. 119-125. C. G. June-Ricuarp WiLHeELM: Des Gebeimmnis der gol-
denen Bliite. Ein chinesisches Lebensbuch. Zirich y Leipzig, 1939, pags.
22-29, y K. Kerénvi: Mythologie und Gnosis. Sonderdruck, “Eranos Jahr-
buch”, 1940-1941. Ziirich, 1942, pdgs. 187-188 v 191.

9 KsrENYI: 0. c., pags. 173-175.

10 Véase la representacién de una Vajra-Midndala, en la citada obra de
Jung-Wilhelm.

11 J. Dutir: Heidnisches und Christliches in der altungarischen Monarchie,
Szeged, 1934, pag. 86, v A. AvLroLpi: A kettiskirdlysig a nomddokndl. (“El
reino bicéfalo de los némades.”) Kirolyi Emlékkényv. Budapest, 1933, pig. 28.

12 J. Evora en su Rivolta contro il mondo moderno, Milano, 1934, ve
el significado de los dos aspectos de esta divinidad b1fac1al en sus afines
con la puerta y en el simbolismo de sus diversos atributos en la tradicién
v hasta en la correspondencia de este simbaolismo con el del soberano
egipcio, pags. 82-83; para Avrurim, en su [talien und Rowm, Amsterdam-
Leipzig, s.d., Ianus es solamente la divinidad del “andar” y del “comenzar
temporal” (tomo I, pag. 146). Este Gltimo, basindose en resultados de la
lingiiistica, no considera importante el contacto de Ianus con la puerta
(Ianus-ianua) (tomo II, pag. 48). Tampoco menciona Altheim el caricter
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bifacial de Ianus, ni su “realeza” divina. El autor se permite seguir senci-
llamente la direccién de la madura tradicibn romana, que si conoce lo
bifacial y la duplicidad, los afines con la puerta y con el cerrar y abrir
de esta divinidad; presumiendo que precisamente esa tradicién, ya relati-
vamente tardia, habia podido influenciar a la imaginacién medioeval ¥
no la mds arcaica. (Véase la alusién sobre el templo de Ianus en el pri-
mero, v la narracién sobre el abrir de las puertas ianicas en el séptimo
libro de la Eneida, de Vircinio,) No deja de ser interesante anotar aqui el
dato, segtn el cual, entre las diez coronas del emperador de los romanos
de tiempos otonios, la quinta era la #uitra de [anus. (Graphia, cca. 1030;
F. Grecorovius: Storia della cittd di Rowma mel Medio Evo, Roma, 1900,
tomo II, pag. 122.)

13 VirciLio: Aeneis. Liber VIL

1¢ J, Detr: Heidnisches und Christliches in der altungarischen Monar-
chie. Szeged, 1934, pag. 92.

15 Se considera, en general, la construccion de atras de Otén por su
palacio en el Aventino. No es imposible que también lo sea. La presen-
cia, al mismo tiempo ¥ en la misma representacién, de wvarios sentidos,
es una caracteristica del pensar simbélico y ante todo del pensar primi-
tivo. Aqui, en esta representacion, el contenido subrayadamente simboé-
lico de toda la composicion, nos obliga a buscar el significado esencialmente
importante y real, por detrds de los racionales sentidos casualmente posibles.
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LA FUNDACION DEL REINO POLACO
Y LA CRISTIANIZACION DEL REINO MAGIAR

~Roma autem cum caput mundi et urbium domina
sit et vaocetur, sola reges imperare facit...

Tohannes Canaparius, M. G. H. §S., 1V, 590.

Pocos anos antes de la apariciéon de Otén Il en el gran teatro
de la historia europea, el Cristianismo occidental terminaba con
las fronteras orientales del imperio oténico. Una verdadera con-
version de los eslavos orientales era todavia mas que problemitica
y los magiares, relativamente recién llegados de Oriente, se hallaban
en el paganismo o en una, para orientales bastante caracteristica,
indiferencia en relacion a los asuntos religiosos®. Iso significaba
que en el Este, Alemania era el Gltimo pais cristiano, o con otras
palabras, que el propio imperio debia encargarse de la defensa de
la Cristiandad. Es sabido que los Otones han cumplido con este
menester, siguiendo la tradicién de Carlos Magno, destructor del
imperio de los avaros, pueblo turco-tirtaro asentado en la tierra de
la actual Hungria. ASi fué que Enrique I y Otén ¢l Grande derro-
taron a los hGngaros paganos; el mismo Otdn establecid, con la
fundacién del arzobispado de Magdeburgo, un centro para la mi-
sibn alemana entre los eslavos, y, ante todo, los polacos; mientras
que Otén II y II aseguraron la frontera oriental del Imperio, ven-
ciendo repetidamente a los eslavos revoltosos.

Entre los pueblos de lengua eslava de entonces, tuvieron un
puesto especial los checos, los mas occidentales entre todos, gracias
a su situacién geografica y su incorporacion al sistema religioso y
politico del Imperio de los Otones.
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Esta incorporacion no queria decir, en si misma, la completa
conversién de los checos. Reminiscencias de las costumbres paga-
nas se han manifestado a menudo, y hasta lo prueba —primero en
sentido positivo y después, negativo del término— la vida de la
figura mas notable de esta nacién, San Adalberto de Praga,

Adalberto 2, originariamente Woytech, pertenecié a la dinastia
de los croatas-blancos, familia ésta la mas poderosa de toda Bohe-
mia, al lado de los Przemyslidas, reinantes en Praga. Los antepa-
sados de Adalberto eran desde mucho tiempo, representantes de la
direccién saxé6fila en el joven pais de los checos; y asi fué que el
abuelo de Woytech, uno de los principes de los croatas-blancos,
se casé con una princesa sajona, hija del rey Enrique I. De este
casamiento nacid Slavnik, padre de Woytech. Slavnik estaba en
amistad con Adalberto, el arzobispo de Magdeburgo, ¢l mis nota-
ble exponente de la politica oriental de los Otones. Mandd, pues,
a €L, su hijo Woytech para que se educara a su lado. En su corte
lleg6 a ser Woytech un convencido partidario de la reforma clu-
nyacense y de las ideas oténicas. El significado de esta influencia
lo puede sefialar, casi simbdlicamente, el cambio de nombre de
Woytech. Sin embargo, estando otra vez en Praga y en la corte
de Thietmar, el piadoso obispo de Praga en nada se distingue del
resto de la juventud aristocratica checa. Sélo Thietmar prevé en
€l al clegido; el mismo Adalberto apenas lo siente en si. El viejo
obispo, al morir, se dirige, en un intento, a Adalberto, quejindose
en voz alta que por su culpa existe ain el paganismo en Bohemia.
Profundamente conmovido esta el adolescente ante el lecho de
muerte de su maestro, y a su fallecimiento ocupa el silléon del obispo
de Praga, a los 26 afios de edad. Adalberto se transforma repenti-
namente en el gran ascético jefe de Iglesia.

Lejos de ser comprendido por sus préjimos, se hace bien anti-
patico. Su rigor y su tendencia de purificaciéon estan haciendo
crecer el nimero de sus enemigos cada dia mas. Todo eso con-
viene al Pfzemyslida reinante, Boleslo II, que desde mucho tiempo
le ofendia con el poder, la riqueza y el influjo de la dinastia croata
blanca. Ahora se pone manifiestamente al lado de aquellos que se
oponian a las palabras de Adalberto. Imagenes sangrientas de una
guerra civil hicieron temer al joven reformador. Sabia que en tal
lucha ni se respetaria su propia vida.
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Mas ¢l no quiso sangre ni pelea, deseaba tranquilidad, contem-
placién, acercamiento a Dios. Entonces huyd, abandonando el
circulo de su destino. Dejé al cruel norte tras de si y fué, por el
famoso camino de sus antepasados maternos, hacia el sur. A los
30 anos de edad pis6 por vez primera el sagrado suelo de la ciudad
eterna. El circulo espiritual de los monjes del convento SS. Boni-
facio e Alessio le recibié con toda simpatia. Y alla, en la sociedad
de Leén el Simple, Iohannes Canaparius, Juan el Inocente, Teodo-
sio el Tacito y otros, tomé el obispo las vestimentas de monje °.
Visité también a Montecassino y Valleluce, pasé casi tres afios
enteros en €l sur, en donde encontr6 su verdadera patria espiritual.
Solo cuando Boleslo, su sefior, se quejé por su ausencia ante el
arzobispo Willegis, volvié Adalberto contra su voluntad a su tierra
natal. Empiezan a rodearle un grupo de fieles amigos y discipulos.
Se hallaban en su séquito, su hermanastro Gaudencio, mas tarde
el primer arzobispo de Polonia, y un cierto Anastasio, que fué
con el tiempo el primer arzobispo de Hungria.

En el transcurso de estos anos su rigor de otrora ha desapare-
cido; pero ahora su actitud humanitaria serd motivo de nuevas des-
gracias. Un dia se refugié en la Iglesia de nuestro obispo una
adultera que temia la venganza de los parientes de su marido. Adal-
berto defendié a la desgraciada. Pero la masa agitada penetrdé en
la Iglesia y destrozé a la mujer ante el propio altar. El obispo
condend a los asesinos; pero el duque, que esperaba nuevamente
una oportunidad para atacar a la familia de Adalberto, puso a los
condenados bajo su tutela. Esta vez la guerra civil estallé de veras.

El obispo, a la sazén de 39 afos de edad, procuré encontrar
solucion, una vez mas, con su exilio. En el afio 995 aparecid en
Hungria, en donde la familia del rey Geyza, que ya en este tiempo
se habia convertido al Cristianismo, le recibié con mucha simpatia.
Alli, en Hungria, le llegaron terribles noticias acerca de su patria
abandonada. Los condenados declararon la guerra de venganza a
la familia del obispo; ocuparon con el apoyo subrepticio del duque
bohemio el castillo de la dinastia croata-blanca y exterminaron
casi por completo a la familia de Adalberto. Cuatro de sus herma-
nos fueron asesinados. Los fieles a Adalberto huyeron a Hungria,
donde Geyza empezaba a construir para ellos el que més tarde seria
el famoso convento benedictino de Pannonhalma. Adalberto por
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tercera vez escapa a su destino. Su peregrinacion le conduce nue-
vamente al sur y en el convento de SS. Bonifacio e Alessio, consigue
recuperar una vez mds su perdido equilibrio.

El peregrino del norte encontré en el viejo convento a sus anti-
guos amigos; pero en Roma se encontraba un personaje descono-
cido para éL

Se hallaba en el Aventino, a pocos pasos del albergue del obispo
fugitivo, Otén III, el nuevo emperador, primo de Adalberto por
parte de su abuela materna.

Un dia Otén 1 visitd el famoso convento, que por su influencia
y la del obispo de Praga, seria con el tiempo su patria espiritual.

Los que en ese entonces rodeaban al emperador, estimaron cada
uno de distinto modo la presencia de Otén III entre ellos; asi
los romanos, Ledn el Simple v sus colaboradores, vieron en la pre-
sencia de Otdn en su ambiente, como parece probarlo la “Vita
Adalberti”” de Iohannes Canaparius, un fomento de sus intenciones
politicas pero en el sentido espiritual de este término.

En cambio, el pariente del norte le brindé al joven emperador
la pura y noble amistad de un hombre maduro. Oton, entonces
de 16 afios de edad, la acepté con el alma abierta. El influjo del
obispo constituyd una poderosa fuerza formadora en el destino del
joven emperador, influencia que no le abandonard ni aun después
de la muerte de Adalberto.

Los primeros meses de la amistad entre obispo y emperador son
importantisimos, no $6lo para este Gltimo, sino también para el
propio Adalberto, que llegari en ese tiempo a comprender el
verdadero sentido de su propia existencia.

Se aclara ante los ojos de este eslavo septentrional, de este cris-
tiano oriundo de las regiones fronterizas de la Cristiandad, que el
sentido de su vida no estad en la huida al mediodia, ni en la forma
de vida contemplativa, sino en la aceptacion varonil de su libre
albedrio y en el cumplir con su propio destino. Es entonces cuando
una visién le muestra la corona de espinas del martirio . En el alma
de Adalberto una resignacion varonil sigue a la vision. Conmovido y
encantado 2 la vez, ¢l joven amigo participa del gran secreto...

Y la comprensién de este secreto del obispo aclard al emperador
su responsabilidad, en relacién a la propia dignidad y al propio
papel gue tenia que desempefiar.
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Otén vuelve al norte, y lleva consigo a su amigo.

En Mainz, durante el invierno, compartieron fraternalmente sus
ejercicios religiosos y contemplaciones ?. En la primavera se diri-
gieron al este. El emperador tuve que vencer alli una nueva rebe-
lién de los eslavos. El obispo entonces se separd de él, peregrinande
solo por desconocidas lejanias. Y en el pueblo de los prusianos, a
quienes les anuncid el verbo de Cristo, le asesinaron, cumpliéndose
asi el presagio de su vision en Roma.

Entonces el emperador se encontraba en Magdeburgo 8, centro
de irradiacién de la politica oriental otdnica, en compafia de otro
de sus grandes amigos, Gerbert de Aurillac, cuando le llegd la
noticia del martirio de Adalberto. No se sabe cual fué su reaccién
inmediata, pero si se conoce que desde aquel momento y hasta
el fin de sus dias, todo lo que hizo en el oriente cristiano fué em-
prendido como perenne y verdadero recuerdo del santo y gran
amigo.

Segln notables investigadores de esta época, la corta v agitada
vida de Otén III habia dado el mas importante resultado, precisa-
mente en lo referente al oriente europeo ®, cuando los dos paises
mas grandes de aquella franja, Polonia y Hungria, se incorporaron
durante su reino a la “Repuiblica Cristiana” occidental; pues la
influencia que Adalberto ejercié en Oton III merece la mayor
atencién respecto a nuestro tema,

Adalberto, el checo, que conocia muy bien a Hungria, vid la
importancia de la conversién del oeste polaco y leto-eslavo y fué
precisamente en esa empresa cuando lo alcanz6 el martirio. Es de
suponer que demostré al emperador, al alemin, la importancia
positiva de los problemas del este. En sus comienzos, Oton vid
solamente el problema de fortificacion de las fronteras orientales
contra los invasores; ahora tiene la vision del gran conjunto: la
vision de las tres comunidades cristianas en germen, Bohemia, Po-
lonma y Hungria.

Polonia era un Estado vasallo del Imperio; fué Otdn, el propio
emperador, que la “obedientia imperiali liberavit”. ILos hungaros,
invasores orientales a tierras europeas, se hallaban en una situacion
mas compleja y delicada; fué el mismo Otén quien les hizo posible
asegurar sus antiguas libertades. Su consejero, en este aspecto, no
pudo ser uno de Jos politicos alemanes de entonces; pues, en el sis-
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tema politico de Otdn respecto al Oriente, se nota un consciente
y decidido debilitamiento del poder aleman en esas regiones*°,
Tampoco lo fué un occidental, Gerbert, por ejemplo, porque la
politica de Otén manifiesta ¢l mayor cuidado, interés, y el mas
profundo conocimiento de la situacién oriental; caracteristicas que
un occidental desinteresado, naturalmente, no las podia poseer.

En cambio, todos los datos que se conocen sobre Adalberto,
acerca de su amistad con Otén, indican la presencia constante del
gran obispo checo en las empresas orientales del emperador, tanto
durante su vida, como después de su muerte.

Parece que Otdén esperaba el afio 1000, término y comienzo
simbdlico en el curso del tiempo, primer milenio del natalicio de
Cristo 11, para empezar su gran peregrinacion al lejano norte, la
ciundad de Gnesen, capital de Polonia, donde estaban sepultados
los restos de su santo amigo, bajo custodia del duque polaco Boles-
law Chrobry, vasallo de Otén.

Durante ese viaje Otén utiliza un nuevo titulo, contra toda cos-
tumbre, que corresponde mas a un papa que a un jefe secular de
la Cristiandad. En calidad de “Servus Jesu Christi” '2, quiere pisar
este emperador aquel umbral, detris del cual le espera un Gltimo
encuentro con ¢l espiritu del amigo de su juventud. Le recibe en
la frontera alemano-polaca, el duque polaco y acompafado por €l
entra en la capital polaca, mas bien como un peregrino que como
un emperador 3, Pero una vez alli, el emperador se presenta como
tal y es entonces cuando se realiza ante los ojos de los contempo-
raneos una escéna sorprendente, que no tiene precedentes en toda
la historia de Europa.

Para comprenderla en todo su significado hemos de hacer un
breve analisis de la situaciéon internacional del ducado polaco de
aquellos tiempos 4.

Los fundadores del Estado polaco descendieron de una estirpe
normana. Como en Rusia, también en Polonia debe una poblacién
primitiva de eslavos su organizacion militar a guerreros, politica-
mente capaces. Pero ante la vorigine poderosa de la dindmica y -
expansiva politica de Otén I, no se podian sostener. El jefe polaco,
Micislo el Viejo, hijo de Ziemovit y descendiente del legendario
Piast, fundador de la dinastia, se ve obligado a reconocer la supre-
macia alemana, Sin embargo, €l no consigue establecer un contacto
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inmediato entre Polonia y el seflor imperial, tornindose, en reali-
dad, en un vasallo del marqués alemin, Gero. Habiendo fallecido
su primera esposa, una checa, €l no pado casarse sino con Oda,
una hija del marqués Thiedrich. Oda, como parece, llega a ser,
ya en los siguientes afios, una sincera colaboradora de su marido.
En el lustro de debilitamiento del poder imperial durante la minoria
del tercer Otén, los dos estin luchando juntos para salir de la
situacién humillante de su dependencia. Por eso se subordinan,
posiblemente, en el afio 992, al papado “regalindole” Polonia y
obligindose a un tributo anual, ante la curia romana. El papa,
Juan XV 2%, el mismo que dentro de poco tiempo va a suplicar el
auxilio de Otdn III, recibe la inesperada donacién con una satis-
faccidn sorprendida. En su época era bastante extratio poner un
pais bajo la supremacia temporal de la Iglesia, pero visto que la
familia imperial no tenia nada en contra, aceptd el obsequio del
duque polaco con profunda alegria ¢,

La situacion, sin embargo, cambié completamente con la muerte
de Micislo. Su hijo mayor, Boleslo, expulsé a su madrastra alemana
con sus hijos pequefos; tomd el poder para si y se dirigié a la
corte imperial. Esta se pronuncié en favor de Boleslo, quien se
hizo duque polaco y, de nuevo, vasallo del emperador.

Mientras tanto, la conversién del pais daba grandes pasos. El
joven arzobispado aleman de Magdeburgo tratd, naturalmente, de
subordinar esta nueva provincia eclesidstica. Si esta tentativa se
realizaba, nunca se desenvolveria una Iglesia polaca, y por consi-
guiente, la dependencia politica del Estado polaco se extenderia
también al dominio espiritual-religioso. Todo eso amenazaba el
porvenir polaco y, mas aun, hacia problematica la posibilidad de
una cultura polaca y del progreso de un Estado auténomo polaco
en general, _

En este momento intervino Otén. En Gnesen, después de haber
cumplido con el fin de su peregrinacidon hasta esa ciudad v de
haber rendido el homenaje a los restos del santo amigo, Otén
sacandose la diadema dorada de su propia cabeza, coroné con la
misma al duque polaco, l'lamindole ,no su wvasallo, sino frater et
cooperator imperii 27, Y le did al mismo tiempo ¢l titulo de populi
Romani amicus et socius*®, Luego, y esta ceremonia parece haber
sido la més importante, la esencial, invictié al principe polaco con
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2 mas distinguida, notable y poderosa de las insignias reales de en-
tonces, la lanza %,

Como se puede verificar en todas las fuentes contemporineas,
el simbolo de la monarquia soberana en esos tiempos, no era la
corona, sino la sagrada lanza®**. En consecuencia, nos sera facil
comprender por qué habla el cronista polaco Gallus sobre el acto
de Gnesen como de una verdadera consecratio regis **; y por qué
denomina ¢l precisamente a partir de este acto a todos los prin-
cipes de Polonia, “reyes”. En cambio, el cronista aleman, el obispo
Thietmar de Magdeburgo, escribe indignado estas caracteristicas
palabras acerca del acto de Gnesen: alla el emperador “ab obedien-
tia imperiali liberavit” al duque polaco 22, y afade descontento y
molesto: “Deus indulgeat imperatori, quod tributarium faciens do-
minuwm ad hoc umquam elevavit, ut oblita sui generatoris regula
sempe sibi prepositos auderet in subiectionem paulatim detrahere” 3,

Aun otras cosas sucedieron el mismo dia. El emperador renun-
cid, respecto a Polonia, todos sus privilegios eclesidsticos y creo,
utilizando entonces el titulo “servus Apostolorum”, el indepen-
diente arzobispado polaco %4,

Con ello, el mismo rey aleman cerré las puertas ante las ambi-
ciones de la Iglesia alemana, es decir, del arzobispado de Magde-
burgo. Thietmar anota enojado: él cred, por alld, con toda urgen-
cia, un arzobispado, “ut spero legitime” *°. Y hablando, mas
adelante, de los acontecimientos del ano 1002, habra de afadir:
“¢Dénde estan aquellos tiempos, en los cuales aun el mismo Micislo
no se¢ atrevia a entrar, en manto, en la casa del marqués aleman
y no se atrevia a quedarse sentado, si el marqués, durante la con-
versacion, se habia levantado...” 22,

Son precisamente los comentarios de los contemporaneos que
ponen el significado del acto de Gnesen en la verdadera luz. Real-
mente, algo sorprendente, fuera de costumbre, se ha realizado alli.
“Dictu incredibile et ineffabile”, dice nuestro Thietmar 2°. El Em-
perador de los Romanos, Sefior del occidente, sin una obligacién
externa, sin una solicitud cualquiera, siguiendo completamente la
propia iniciativa y conviccién, despidié de su servicio, puso en
libertad, eligié por colaborador de si mismo v reconocid por rey
independiente al mis poderoso de sus vasallos. El rey de los ale-
manes, bien superior de la recia politica de mando de sus antepa-
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sados y de sus sucesores, liberté a un joven pais de mayor porvenir
de la presidon demasiado grande de la propia Iglesia nacional de
los alemanes.

El acto de Gnesen, lo podra explicar e ilustrarnos, por otra parte,
el progreso de Hungria, que debe, en un mismo grado, pero de
otro modo, su definitiva forma politica cristiana a los impulsos
adalbertianos-oténicos.

La situacién de Hungria era exteriormente bastante analoga a la
de Polonia; pero en su esencia completamente distinta de aquélla.

También en Hungria se hallaba en trances de constituirse una
nueva nacion, siguiendo el progreso fatal y tan significativo, al
conformarse con el sistema politico, aun en formacién, del occi-
dente cristiano. Por otra parte, colindaba con las fronteras del gran
dominio aleman, quizds mas estrechamente con el elemento germa-
nico meridional que el polaco con el septentrional; por cuanto este
altimo entonces fué separado de los alemanes propiamente dichos
por un grupo de estirpes eslavas y leto-eslavas. A su vez, la joven
y principiante Iglesia magiar vi6 amenazada su independencia por
las ambiciones eclesidstico-politicas de las didcesis germanicas del
este. El papel de Magdeburgo lo tuvo ahi Passau; y para poder
justificar sus pretensiones sobre Hungria, el obispo de Passau, el
famoso Piligrin, no vacild ante una serie de sistematica falsificacion
de documentos ®5.

Este obispo, por demis muy significante, queria convencer al
mundo, y sobre todo a la curia romana, de que su obispado era
el heredero legitimo del arzobispado de Laureaco, el que antigua-
mente gobernaba “los siete obispados de Panonia oriental y Mesia
en los tiempos de romanos y gépidos”. Piligrin, con todo su fervor,
tomo en sus manos la conversion de los hingaros, habitantes actua-
les de dichos paises, ¢ hizo grandes progresos. Opinaba entonces
que era necesario la fundacién de obispados en Hungria, los cuales
debian ser subordinados por parte de la curia a su “arzobispado”;
en consecuencia pide al papa le mande el “pallium” y la {nfula
arzobispal . . ., etcétera 22,

Pero el papa entendié los astutos y ambiciosos proyectos del
obispo de Passau, no reconocié sus “derechos” ni para el “pallium”
y menos atn para Panonia y lo dejé subordinado, como antes, al
arzobispado de Salzburgo. De este mado, ¢l peligro inmediato
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sobre la joven Iglesia magiar fué alejado momentineamente, Pero
ni la muerte de] ambicioso obispo, en el afio 991, significaba la
definitiva terminacién de las amenazas politicas y cclesidsticas de
la independencia hiingara ®°.

A pesar de las similitudes en la situacién exterior con la de
Polonia, eran el Estado magiar y el mismo ser hingaro, segtin sus
leyes mds intimas, un producto histérico absolutamente diferente.

El pueblo némada —caballero de los Hétmagyar %?—, habia llegado
precisamente un siglo antes de la coronacién imperial de Otén III,
del valle del Don, a través del Cinco-Rio-Pais de la Besarabia, a las
llanuras panénicas, a crear alli, y para siempre, su patria. Era here-
derg espiritual de la gran tradicién politica huno-dvaro-bulgarica 2.
Sus principes eran, con toda probabilidad, descendientes de los
grandes jefes némadas de dichos pueblos 33,

Las siete estirpes de este curioso “‘estado migratorio’ se unieron
poco antes de la ocupacion de su Gltima patria, politica y defini-
tivamente, para no disolverse nunca mais?t. Culturalmente, ellos
pertenecieron al complicado y diferenciado circulo cultural de los
casaros, el cual estuvo durante varios siglos bajo la influencia fruc-
tifera de las culturas bizantina, persa, drabe y hebrea 3.

En su nueva patria llegaron a ser, por su pujante y juvenil fuerza,
los “flagelos de Dios”, para Qccidente y sobre todo, para Alemania,
hasta que Otén el Grande, con su gran victoria en el Lechfeld,
dié término a sus incursiones %%, Parecia entonces que les esperaba
un destino como el de los dvaros; pero Otdn no siguié el mismo
camino de Carlos Magno. Asi evité a Hungria su catistrofe final,
reorganiz6 sus fuerzas y empezd, siguiendo los pasos de la sabia
politica de su gran principe, de nombre Geyza, la conversién al
Cristianismo.

Parecia tener gran éxito la nueva politica de Geyza. Dieciocho
afios después de la batalla de Lechfeld sus embajadores eran ami-
gablemente aceptados en Quedlimburg por el viejo Otén, antiguo
vencedor de los hingaros.

Pero prestar el juramento de vasallo ante Otén, como lo hizo
el dugque polaco, no se lo exigieron en Quedlinburg a los enviados
de Geyza, como tampoco a los del principe ruso Wladimiro, cuya
embajada permanecia, precisamente al mismo tiempo, en la corte
del viejo sefior del Occidente 326,
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Por el aflo noventa, Geyza, ese prudente semindémada, se encon-
traba ya en las condiciones internacionales de poder incorporar su
propia dinastia a la simbdlica familia reinante de los “Carolingos” 37,
es decir, buscar el camino de un parentesco con la casa imperial
de Sajonia.

Dicha empresa tendra éxito al mismo tiempo en que su vecino
polaco debe contentarse con una hija de un conde aleman y el
hijo de éste con una del propio Geyza. Sin embargo, Esteban,
hijo de Geyza, se casari con Gisela, hija de Enrique II, duque
bavaro, quien era hijo de Enrique I, hermano de Otdn el Grande.

Asi llega a ser el joven heredero de Hungria primo politico del
emperador Otén IIT y hermano politico del emperador Enrique 1I;
y sus hijos, bisnietos de los sajones y carolingios. Crear semejante
relacién no la logra la dinastia polaca sino una generacién mis
tarde, cuando el hijo de Boleslo Chrobry pedird en matrimonio a
una nieta del emperador Otén II; pero también ella es, a su vez,
hija de un conde palatino *%. Ademas, el casamiento tendra lugar
en un tiempo en que la linea directa de los sajones ya se ha extin-
guido, y en que la linea bdvara de ellos también se aproxima a la
extincién., En cambio, el casamiento hiingaro-saxobavaro se cumple
en el mismo afio de la coronacién imperial de Otén III 22,

Sobre la relacion hingaro-alemana poseemos un comentario inte-
resante del notable historidgrafo francés Ademar de Chabannes,
que murié alrededor de 1035, contemporaneo de S. Esteban de
Hungria, muerto en 1038.

(Bruno de Querfurt) “regem Ungrie baptizavit, qui vocabatur
Gouz et mutatur nomine in baptismo Stephanum vocavit, quem
Oto imperator in natali protomartiris Stephani a baptismate excepit,
et regnum ei liberrime habere permisit, dans ei licentiam ferre
lanceam sacram ubique, sicut ipsi imperatoris mos est, et reliquias
in clavis Domini et lancea Sancti Mauritii ei concessit in propria
lancea. ., Et ipsi filio eius Stephano Oto imperator sororem Een-
rici, postea imperatoris, in coniugio dedit *°.”

FEsta informacion aclara extraordinariamente la situacién de en-
tonces. Ella demuestra que los contemporaneos consideraron de
gran importancia la conversién de los magiares, atribuyendo la glo-
ria de ella a los dos mas notables santos de la época, cuyo martirio
en oriente produjo profunda impresién en la imaginacion occi-



e e

dental. El papel de Bruno, como el que bautiza a Geyza, perte-
nece a los errores de los casi contemporaneos que, a Veces, Nos
ayudan a reconocer mis la verdadera situacién histérica que un
dato auténtico, pero sin especifico inter¢s.

La tradicién europea queria ver en S. Adalberto y en S. Bruno
de Querfurt la gloria de la obra misionera y de la muerte por
Cristo. Por esta tradicién, sélo ellos podian ser los que bautizaron
a la familia de San Esteban, no considerando las dificultades crono-
légicas, que sobre todo, en €l caso de Bruno, se manifestaron con
bastante decision. Sdlo la critica histérica del siglo pasado deshizo
el mito de Adalberto, como el que bautizé a Esteban; pero el
reconocimiento de la historiografia mas moderna para con el gran
papel del obispo de Praga en la conversién magiar se halla, otra vez
y cada dia mas*!, en un continuo crecer.

Adémar relata acerca del nombre cristiano de Geyza (Gous).
Es probable que se equivoca y pone el nombre del hijo de Geyza
en vez del de su padre; v esto era la opinién de la critica durante
mucho tiempo #2. Por otro lado, considérese el hecho de que tam-
bién Geyza obtuvo un nombre en el bautismo, aunque la tradicién
magiar no lo conoce; y este nombre podia ser “Esteban”. En este
caso hubiera sido Adémar quien nos conservé este dato.

Pero lo importante de su informacién no esta en dichos datos,
sino en aquel que se refiere a la lanza y al matrimonio de Esteban.
Aqui sefala el escritor la intervencion de Oton II, y en la eleccién
del nombre cristiano, del monarca magiar. Luego dice que le de-
jaba en sus manos “liberrime” a su reino, “regnum”, dindole el
privilegio de tener por simbolo de su soberania la sagrada lanza,
“segun costumbre del propio emperador”; y concediéndole el de-
recho de llevar las reliquias cristianas, entonces portadoras simbo-
licas del poder temporal soberano e independiente, “in propria
lancea”.

Y sigue la frase: fué el mismo Otén quien eligié para Esteban,
hijo de Geyza, la hermana de Enrique de Baviera.

L.os datos conocidos acerca de la conversién magiar comple-
mentan bien el cuadro pintado por Adémar.

Sabemos que Adalberto estaba ya en 994 en contacto continuo
con la dinastia hiingara. Hemos visto que en el afio siguiente, ¢él
mismo aparecié en la corte de Geyza. Su influencia ejercida alli



contribuyé en el mayor grado a la formacion espiritual y politica
del joven Estcban. Y él fué quien le llamd la atencién por la prin-
cesa saxo-bavara. Poco mis tarde, ya en Roma, fué otra vez Adal-
berto quien atrajo a este plan a su joven amigo el emperador.
Mientras tanto, continuas legaciones van y vienen entre la dinastia
magiar v Adalberto. Ademas, en 996 existié una correspondencia
entre el gran santo y Sarolt, madre de San Esteban #22. San Bruno,
de estirpe sajona, que subordinaba toda su vida a la imitacién del
gran ejemplo adalbertiano, wisitd al rcino de Esteban en 1004,
ocupandose de la conversion de los “huangaros negros” (los del
este del pais); en 1007 pasdé de Hungria a Polonia y de alli al
pais de los pechenegues; y mis tarde al de los prusianos, quienes
le mataron en 1009, precisamente como a su gran maestro y mode-
lo, San Adalberto *2,

También en Pereo, en la comarca de Ravena, en el famoso con-
vento del Santo ascético Romualdo, otro amigo de Otén se interesd
constantemente por la misién hungara. Unos diez anos después
del casamiento de Esteban con Gisela, ¢l propio santo, con veinti-
cuatro discipulos, irad al nuevo pais cristiano para dedicarse a la
santa misién. Otdén y su culto adalbertiano cjercié también en
Pereo su profundisimo influjo en el alma de Romualdo y los
sayos .. En aquellos tiempos un pais que se abriera a la fe de
Cristo causaba la mas grande y la mas grata impresion en los con-
temporaneos, Asi fué que el joven emperador habia seguido, por
lo menos desde el afo de su coronacién romana, la situacién hin-
gara con la mayor atencién. Sabia que su cufiado Esteban tuvo
que vencer inmediatamente después de su subida al trono, es decir
en el ano 997, una rebelién sangrienta de su tio Koppany, a la
cual quizd no le faltaba el caricter de una reaccidon pagana, pues
él suministrd al rey magiar todo el auxilio posible. El nimero de
lag tropas imperiales en el ejército de Esteban era tan grande que
un documento poco posterior habla de una lucha *“inter Theonicos
et Ungaros” 5.

Delante de las tropas del monarca magiar se llevaba la lanza,
significativo regalo del pariente imperial ¢, similar a la que el em-
perador, tres afios més tarde, habria de entregar al duque polaco.
Ambas debfan ser imitaciones de la “dominica hasta” de los empe-
radores de los romanos, sobre cuvo papel y potencia, respecto a
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la consagracién de los monarcas, se puede leer e¢n el relato de la
coronacién de Enrique II#%, hermano de la esposa de San Esteban.
El significado internacional y de derecho ptblico de esta lanza
era alrededor del afio 1000, aun tan integro, que la presencia de
una “dominica hasta” en la citada empresa del rey magiar —y no
se olvide que el propio Otén inicié un afio atrds su marcha sobre
Roma con la “dominica hasta” (la lanza constantinea) puesta de-
lante de sus tropas **— es la prueba indiscutible del reconocimiento
imperial de la independencia del monarca hangaro.

La superioridad de la lanza sobre la corona tiene también una
ilustraciéon clara por parte del propio Esteban. Su manto real
manufacturado por su esposa, la reina Gisela, el afio 1031, repre-
senta al rey con manto, globo y lanza, pero sin la corona del Reino.
Treinta y un afios después de su coronacién, lleva solamente una
gorra, decorada por hilos de perla y tres cruces estilizadas, una
gorra similar a aquella que hemos visto en la representacion de su
cunado imperial 8. Cuando los alemanes, después de la muerte
de Esteban, vencen a Aba, el rey magiar en Ménfo (1044), men-
cionan la captura de la lanza real con estas caracteristicas palabras:
“lanceam, insigne regis, recepit” (sc. imperator Heinricus III) ®°.
A esa derrota siguié entonces el corto periodo (1045-1046), en
que el rey de Hungria, en realidad, se torna en un vasallo de los
emperadores salicos. Y en 1045 se realizé, naturalmente, lo con-
trario de la ceremonia de Gnesen: "Petrus rex regnum Ungariae
cum lancea deaurata tradidit caesari, domino suo” **, En esa opor-
tunidad de la donacién de la lanza por Otén, se manifiesta ante
el investigador una fundamental matizaciéon del caricter oténico:
este luminoso joven quiso en todo, luz y claridad; quiso en todo,
lo perfecto.

Geyza, ese némada circunspecto, nunca llegé a tocar, en realidad,
el problema de su relacién con el imperio; y a su vez ¢l viejo Otén
prescindié de imponer el juramento de vasallo al poderoso principe
de ese enigmdtico y extrafio pueblo, que era hasta hacia poco tiem-
po el pavor de sus stbditos y el peligroso enemigo de su imperio.

Otén, en su madurez, cuando se ocupaba de la creacion de un
poder universal, era realmente el vencedor de los hiingaros; sin em-
bargo, no se atrevié a invadir el pafs, ese pais de infinitos paramos y
peligrosos pantanos, ese paisaje de sabanas, extrafias y aterradoras.
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Pero al anciano de Quedlinburg le era aiin mas imposible; y el fra-
caso total de las expediciones militares a Hungria del tan potente
Enrique III, han probado que Otén I tenia razén. Contentarse
con una solucién a medias era para su nieto naturalmente impo-
sible. Y asi como mostré la falsedad de la llamada donacion cons-
tantiniana 52 y vencié a la rebelién romana, estableciendo con ma-
nos sangrientas su propia supremacia en la ciudad eterna, como
dio solucién, de modo tan genial y sui generis al problema polaco,
entregé también al rey Geyza o a su hijo, probablemente en la
oportunidad de haber llegado a ser este ultimo un “Carolingio”
y su pariente, la “dominica hasta”. Con este acto €l, “hegemon”
del mundo cristiano, ha reconocido al rey hungaro, previniendo
asi toda duda posible, como monarca soberano de su propio pafs.
De este modo la situacion internacional de Hungria habia sido ase-
gurada; pero aun quedaba por resolver la de la Iglesia magiar.

Exactamente no se sabe cuindo, pero con mucha probabilidad
durante el agitado afio 1000, aparecié el emperador en Estrigonio
(Esztergom), sede de Esteban y centro de la Iglesia magiar %. Allf,
del mismo modo que en Gnesen, Otdén hizo frustrar para siempre
toda posibilidad de las ambiciones de la Iglesia alemana. FEsteban,
de acuerdo con él, cred el arzobispado de Estrigonio, consagrado
a la memoria del amigo de la juventud de ambos, Adalberto ®. Asi
surgi6 la independiente Iglesia hingara, Entonces le tocd al nuevo
arzobispo de Hungria coronar a su monarca y sefior, rey cristiano
de los magiares, seglin costumbres y tradicién de occidente.

Hay razén para suponer que Esteban vacilaba en aceptar el
titulo de rey °® a la manera occidental. Se comprendera por qué.
A pesar de su fe inquebrantable y de su buena voluntad para cola-
borar en los planes universales de su cufiado, debia saber muy bien
que, ante su pueblo, toda la justificacién y legitimidad de su reinado
no sc¢ basaba en la “gratia imperatoris” ni en la uncién de la Iglesia,
sino tnicamente en el hecho de que ¢l descendia del primer rey
de los htngaros, Arpad®. El pertenece a la dinastia “carisma-
tica” %7, cuyos miembros en la imaginacién de los magiares, “clario-
res erant genere et potentiores in bello” *8, pues sélo poseen la voca-
cién de ser sefior sobre ellos. La uncién eclesiastica, la “gratia”
imperial habrfa podido turbar esta clara vision; pero nunca
fomentarla,
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Pero una uncién real al modo occidental preocupaba bastante
al emperador. Insistié ante Esteban y al final consiguié conven-
cerlo. Si tenemos presente la situacién de entonces, no nos resul-
tard dificil comprender por qué los argumentos de Otén consi-
guieron influenciar la actitud del rey hangaro.

Sobre Hungria del este y del sur gobernaban dos parientes de
Esteban, los que, naturalmente, poseian también el “charisma” de
la casa real. Estos se convirtieron, junto con sus subditos, al cris-
tianismo oriental (bizantino-bulgaro)®. FEra interesante para Este-
ban poder poseer, en contra de aquéllos, un titulo, una autoridad
y un aliado, que a los del este y sur no les era posible. Segun la
interpretacién caballero-némada, toda la dinastia era sagrada y lla-
mada a reinar ante los magiares *°. En consecuencia, Koppany, cuyo
padre era probablemente un segundo primo del rey Geyza, posefa
al menos en el mismo, si no un mayor grado, la “idoneitas” pagana
para reinar como Esteban, siendo este Gltimo menor. (Debe pen-
sarse en la posibilidad de un sistema del *“seniorato” en la suce-
sion °1.) Y Esteban, el reformador y misionero de un pueblo, debia
tomar en cuenta que la gran rebelion de los representantes de un
punto de vista tradicional, hubiera terminado, sin el auxilio impe-
rial, probablemente con su propia derrota final. De este modo, €l
no podia prescindir de la amistad y la ayuda de Otén y, mas ain,
necesitaba su alianza politica para solucionar la situacidén oriental
v meridional de su pais. Por consiguiente no le era posible con-
testar al emperador negativamente. Y por otra parte, no le era
nada indiferente, en su situacién no muy facil, sentirse respaldado
por la asistencia del poder imperial —la que, en €l tiempo de un
emperador, que pensara menos humana y magnanimamente que
Otoén, quizas podria cambiarse para Esteban en bastante desagra-
dable y hasta peligrosa— y también por la autoridad de la Iglesia,
un “hinterland” supernacional, en el caso de reacciones “naciona-
les”. FEl otorgamiento de la lanza aclard su situacién politica occi-
dental, en un plano juridico y temporal; ahora debera conseguir lo
mismo mediante una coronaciéon y unciéon en el dominio religioso
y eclesidstico. Tuve que asegurarse también el derecho de una
objecién legitima respecto a los asuntos politico-eclesidsticos; tuvo
que mantener en su poder los problemas de investidura y tener en
sus manos la totalidad de nombramientos de obispos. Hasta que no
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fuera rey, en el sentido occidental, y no poseyera la “idoneitas”
seglin el concepto eclesidstico, la Iglesia y el emperador podrian
disputarle estos privilegios tan importantes. En cambio, como rey
cristiano, &l habria de ser también el sefior natural de la Iglesia
magiar. “Nullus aliqui alicui clerico episcopatum conferre potest,
nisi rex”, dijo el papa Juan X, ya en el afio 921 %. Y por fin,
como ‘“‘rex Dei gratia”, conseguiria el estado de ser “carismatico”
e “id6neo” también, de un modo distinto 3. Claro: llegar a lo
mismo, a sus parientes no les ofrecia ninguna posibilidad.

Asi fué que Esteban acepté “por gracia y a insistencia” del em-
perador, aquel hermoso casco romano de oro, que se llama hoy la
“corona sacra” y se hizo coronar “rey de toda la Hungria” °*, por
su nuevo arzobispo, durante la Misa de Natividad, precisamente
doscientos afios después de la coronaciéon romana de Carlos Mag-
no %, “Imperatoris autem praedicti gratia et hortatu gener Hein-
rici, ducis Bawariorum, Waic (sc. Stephanus), in regno suimet epis-
copales cathedras faciens, coronam et benediccionem accepit” °e.
Entonces, el gran Silvestre llegé a tener el pleno derecho de for-
mular la frase ya citada: “nec Sythae nobis desunt fortissima regna.”
En forma semejante parecié cumplirse lo que en el afio 998 el
iluminador de Reichenau pinté: el simbdlico homenaje del mundo
cristiano-occidental ante el “imperator pacis”.

Para comprender mas el ya mencionado concepto otdénico de un
emperador de la paz, analicemos aqui, muy brevemente, aquellos
titulos que Otén utilizaba al ejecutar las mds grandes empresas de
su corta vida. Pienso en los titulos eclesiastico-imperiales, los que
él solo usé en la larga serie de todos los emperadores de los romanos.

Esos titulos, servus lesu Christi, servus Apostolorum, sanciarum
Ecclesiarum devotissitnus et fidelissimus Dilatator °7, parecen pre-
sentarnos a este emperador mds como representante del poder ecle-
siastico que del temporal. La semejanza de las dos primeras deno-
minaciones con el titulo de papa, ya se la mencionaba a menudo.
Y precisamente esos eran los titulos que Otén utilizé fundando
arzobispados y creando Iglesias nacionales ®5. El rehuyd, en esas
creaciones, de todas las denominaciones temporales para evitar toda
ambicidn posible por parte del Imperio, respecto a la independencia
politica y eclesidstica de los nuevos paises interesados.

Fuera de Polonia, Otén se sirvié de esos titulos cuando estaba
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repartiendo las reliquias del amigo de su juventud, entre Gnesen y
Aquisgran, su capital en el norte, por donde llegé de Polonia, des-
pués del acto de Gnesen ¢, De Aquisgran volvié a Roma, su capi-
tal en el sur, y convocéd un sinodo en Todi, el cual él deberia
presidir el afio préximo, secundado por su papa, Silvestre . Todo
eso parece ofrecer un contacto de profundo sentido con los carac-
teres arriba explicados de su imagen de emperador pacifico. Otra
vez, vy por diferente camino, hemos llegado al caracter sublime v
espiritualmente religioso del régimen universal de Otén, o, diche
con mas precision, de paz universal de este emperador. De este
modo, nuestro analisis parece conducirnos a un satisfactorio resul-
tado con respecto al sistema otdnico.

Lo que Otén quiso, no fué de ningtin modo una politica de
mando en el sentido sobrenacional-imperial, ni en el nacional —ale-
man— sajéon. Pero si tuvo la pretensién de wna “autoridad univer-
sal” ("Weltgeltung”, dice P. E. Schramm)?, por el Imperium
Romanum sobre toda la Respublica Christiana. Y si pensamos en
el estado de occidente y el verdadero contenido del poderio y de
la dignidad imperial de sus tiempos, parece que Otén pudo ponerse
a la altura de su pretension con la seria esperanza de una realizacién
de su proyecto politico, el mis noble, sin duda alguna, en la His-
toria del Hombre occidental.
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EL PODERIO ESPIRITUAL Y EL PODERIO TEMPORAL:
EL EQUILIBRIO DE OTON III

...sub Caesaris potentia purgat Papa saccula...
Leo de Vercelli: Versus de GGregorio Papa ct
Ottone Augusto.

Al leer los titulos de caricter espiritual de Oton III, poseedor
del poder temporal, se plantea el problema de la coexistencia de
los dos poderes, o sea, el problema de las relaciones de los mismos,
dentro del mundo y sistema oténico. Este problema es de wvital
importancia para la historia occidental-cristiana, puesto que durante
cinco siglos giran los acontecimientos capitales en torno a €l

La lucha, propiamente dicha, de los dos poderios se extiende des-
de los Otones a nuestra época. Ella transformé en su totalidad el
orden del mundo. Por eso mismo, el investigador debe tener cui-
dado, para que no se impongan al concepto oténico del mundo,
matices de la concepcién sobre la Iglesia y el Imperio de las épocas
postgregoriana ¢ inocentina. Con Gregorio VII, un inmenso abismo
aparece, en general, a través del destino europeo, cuya poderosa
influencia puede compararse, quizds, con la de la gran Revolucion
francesa.

En la tradicién inglesa existe un interesante producto literario
de caricter politico-publicista que nos permite acercarnos a la ideo-
logia medieval sobre €l poder temporal, desde el punto de vista
antigregoriano. Es el famoso “Tracratus Eboracensis”, compilado
alrededor del afio 1100, por el Anénimo de York.

Defiende con la mas profunda conviccion el concepto central
sobre la realeza de los primeros siglos medievales. Aquella época

S
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vio en la persona y dignidad del monarca la sintesis de los dos
poderes: un “rex et sacerdos”. De la misma opinién es el Anénimo
de York, subrayando la tesis de que el rey “non est appelandus
laicus”.

¢Por qué?, preguntamos. La respuesta del Andnimo es la mas
insélita posible.

El rey es ungido del Sefor; ademis él es por la “gratia”, Dios, vy,
consiguientemente, él es el rector principal, el pastor, el maestro
e instructor de la Iglesia y sefior de sus semejantes. Por eso es
adorado por los demads; €l es el gran sacerdote, el monarca y el mas
grande de todos (*...quia christus Domini est, quia per gratiam
deus est, quia summus rector est, quia pastor et magister et ins-
tructor sanctae ecclesiae summus est, quia fratrusn suorum domints
est et ab omnibus adorandus est, quia praesul, princeps et summus
est’) %,

No hay duda, la concepcion del Tractatus sobre la dignidad regia,
es una de las mas extremas conocidas en esos tiempos, porque desde
la época de Enrique IV e Hildebrando, estando los dos poderes en
impia lucha, uno con el otro, cada uno de ellos quise subrayada-
mente pronunciar sus propios derechos, contra los del otro, y su
propia supremacia, por sobre la otra dignidad.

El origen de los dos poderes se hallaba, igualmente, en Dios;
el rey entré en el ejercicio de sus funciones de un modo muy
semejante al del sacerdote, al modo de la consagracién y la uncion,
ejecutadas en la iglesia; por lo quc la concepcién de una realeza
sacerdotal broté naturalmente en el alma del hombre medieval.
“Habert itaque rex et sacerdos communem olei sancti unctionem’,
dice el Andnimo de York 2.

Mas dificil es explicarnos la otra caracteristica del concepto del
“Tractatus”. El hecho de que rey y sacerdote reciben, iguales, la
uncion, aun no indica la primacia del rey, sino en €l mejor de
los casos la equivalencia de los dos.

La argumentacion del “Tractatus”, con relaciéon a este punto, es
aguda ¢ ingenua a la vez. El autor supone que segiin la materia
del 6lea y el cardcter sacramental, son equivalentes las unciones
del sacerdote y del rey; pero cree que segin la gracia y verdad
interior de la uncién en cuanto este ltimo, es la consagracion y el
poder del rey, mas grande y santo, que los del sacerdote. Pero, es
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claro, todo esto no es nada mas que la vacia argumentacion de un
escritor politico; en cambio, importantes son las palabras con las que
se refiere al ejemplo del Rey de los reyes, Cristo, por cuya unciéon
se habian establecido las unciones de los reyes; y éstos tendran, por
la fuerza del gran ejemplo, poder y “santificacién” mds grandes que
el clérigo. (“Etsi enim secundum materiam olei et invisibile sacra-
mentum eadem sit unctio et sanctificatio sacerdotis et regis, sed
secundum interiorem gratiam et veritatermn invisibilis et spiritualis
unguenti et szaximme secundum exemzplum filii Dei, ad quod instituta
est, maior et sanctior videtur unctio et sanctificatio et potestas regis,
quam sacerdotis 2.”)

Semejante manera de pensar refleja la pregunta de un aator ita-
liano de los mismos tiempos, Vido de Ferrara: “Cur videatur indig-
num, dice, si per imperatores et reges fiant ordinationes ecclesia-
rum, cum maiorem unctionem et gquodammodo digniorem: ipsis
eciam sacerdotibus habeant 4.”

Pues no sélo en Inglaterra, sino también en Italia, defendieron
en aquel entonces la idea de que la uncion real es la mas impor-
tante, llegando casi a la conclusién de que ¢l rey es mas digno a
las “ordinationes ecclesiarum” que el propio clérigo.

Ahondando mis entre los testimonios de la época postgregoriana,
podriamos convencernos de que atn la llamada “publicistica ghi-
bellina” vié en la uncién real una “virtus deificans” que transformo
al consagrado en un “deus-homo, in spiritu et virtute christus do-
mrini®, en una “eminentia divinificationis, suzrnus et instrictor
sanctae ecclesiae” . La composicion, como lo prueban las partes
subrayadas del texto, muestra afinidades con la del “Tractatus”.
También, en ese texto: *...deus-homo, totus deificatus et sancti-
ficatus, quia praesul, princeps et summnius est” °.

Pero es seguro, a pesar de la demostrada popularidad de ese con-
cepto, que estamos ante una interpretacion indudablemente exage-
rada, provocada por la total victoria del Papado sobre el Imperio.
Caracteriza esta interpretacion el hecho de perderse en lo irreal,
actitud tipica de las posiciones ya vencidas e impotentes. Y es
verdad, espiritualmente después de Gregorio VII, el Imperio no
era mis que una vencida e impotente oposicién delante del poder
pontificio. Su historia, con respecto al poder espiritual, es una
serie de desesperadas luchas y de vergonzosos compromisos, hasta
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la grandiosa tragedia del "altimo emperador”, Federico II. Por
consiguiente, toda la publicidad postgregoriana deforma en favor
de sus utopias imperiales la real facies de la sitmacién. Es l4gi-
co que el publicista, cuanto mas lejos estuviera temporalmente
de la revolucién gregoriana, tanto mds exageraria la potencia
imperial,

En cambio, un Wipo de Osnabriick, que escribié en el ano 1085
en medio de la lucha gregoriana-imperial, a pesar de su simpatia
para con Enrique IV, se muestra mas fiel a la realidad. Wipo no
entiende por qué no se concede al rey la participacién en los asun-
tos eclesiasticos, puesto que por su unciéon esta en condiciones de
servir al clero. (“Unde dicunt nulli laico unquam aliquid de eccle-
siasticis disponendi facultatem esse concessam, quamvis rex a nu-
mero laicorum merito in huiusmodi separetur, cum oleo consecra-
tionis inunctus sacerdotalis ministerii particeps esse cognoscitur 7.”)

Todo lo que hemos citado no es sino publicidad. En el verda-
dero progreso histérico no surge absolutamente nada de esos con-
ceptos exagerados de los diversos *‘tratados”. En la famosa carta
de Enrique IV, 24 de enero de 1076, documento tan caracteristico
de la lucha de las dos potencias en el cual el representante del poder
temporal, en su grave situaciéon de entonces, puso obligadamente
todos sus fuertes argumentos contra su enemigo; en esa carta apenas
se menciona al rey “deificatus”, o su participacién en los asuntos
espirituales, o la unificacién en su persona del poderio pontifical
y principal. Ni siquiera acerca del concepto antiguamente verda-
dero del “rex et sacerdos” se hablari una palabra en esa carta.

Por otra parte, el rey no se atreve a actuar contra el papa direc-
tamente, sino haciendo constante referencia a sus obispos. Como
el mas grande crimen de Hildebrando, figura en la carta que él
maltrata los “rectores sanctae eclesiae”. Pedir su abdicacion es el
verdadero fin de ese documento. Enrique se atreve a hacerlo, s6lo
auxiliado por la potencia y autoridad del cuerpo de todos sus
obispos: “Ego (Heinricus) Dei gratia rex cum ommibus episcopis
nostris tibi dicimus: Descende, descende, per secula damnande!”

Aun mds, politicamente esa carta no podia tener efecto, de modo
alguno. Un rey, o tiene en sus manos el suficiente poder para
destruir a un enemigo —poder que tenian los antiguos emperadores,
reales sefiores del Papado y de los Papas, y, en ese caso, escribir
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una carta como la de Enrique seria absolutamente superfluo—; o
no lo tiene, como le faltaba ya a Enrique; y en este caso, redac-
tarla no es sino una erupciéon de impotente ira v mandarla, sélo
una confesion de la propia debilidad.

Las palabras con que Enrique estd explicando las razones de su
larga paciencia, suenan como una disculpa justificadora cuando
dice: “Et nos quidem hec omnia sustinuimos, dum apostolice sedis
honorem servare studuimus. Sed tu humilitatem nostram timoren:
fore intellexisti...”

El papa pudo llegar a suponer que la actitud del rey, delante
suyo, era de miedo, de temor. ..

Lo mas interesante es la frase en la que Enrique, claro es que
de una manera negativa, reconoce lo desfavorable de su situacién
v la desigualdad de los dos poderes, en su época: “Quasi nos a te
regnum susceperimus, quasi in t#a et non in Dei manu sit vel reg-
num vel imperium.”

La gran diferencia entre la utopia de los partidarios imperiales
y la realidad no merece ya explicacion. Conociendo, pues, esta
diferencia, nos sera de significativo valor aquella declaracién de
Enrique, en la que osa subrayar ante Hildebrando un caricter de
su dignidad y del mismo modo como lo hicieron los tardios publi-
cistas imperiales:

“Me quoque, dice el rey, qui licet indignus inter christos ad reg-
RS sum unctus, tetigisti. . . 8,

Es cierto que el rey y mas atin el emperador, todavia en el afio
1076 era ungido con el “chrisma” de modo similar al del sacerdote
(inter christos. .. sum unctus). El padre de este rey, el emperador
Enrique III (3 1056), lo expone de una manera bastante decisiva:
“Ego vero similiter sacro oleo ... sum perunctus” ®. Aun Placidus
Nonantulanus en su “Liber de honore ecclesiae” redactado en el
afo 1111, reconoce la semejanza entre la uncién del sacerdote y
del rey *°. Luis VII de Francia, en un diploma del afio 1143, escri-
bia: “etiamn nostris temporibus ex eclesiastico instituto solis reges
¢t sacerdotes sacri chrismatis unctione consecrentur” *, Segdn
Zoltdn de Toth, es Honorius Augustodunensis quien alrededor
de 1123, por primera vez habla acerca de la preferencia de la
uncion sacerdotal ejecutada con “chrisma”, sobre la del rey, que
no se hace sino con o6leo catacumenico (. ..sciendum est, quod rex
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tantum oleo, sacerdos autem chrismate ungebatur et per omnia sua
consecratio regis unctione preferebatur) 2,

Resumiendo, se puede decir que en el dominio del poder temporal
hemos de contar con una lenta y gradual extincién y desaparicién
de los contenidos antiguamente vigentes y vivientes.

Se puede verificar el hecho de que va en los primeros ailos de
la llamada lucha de la investidura, la antigua ecuacién de los dos
poderes se perdié. Y el representante del poder vencido, el rey
aleman, aparece no sélo en la citada carta, sino en toda la gran
discusion que llevaba dos siglos, como un guerrero valiente,
pero sin una real superioridad, que por momentos cada vez més
desesperado, se defiende en lucha de vida y muerte en un rincén
que no tiene salida, contra un consciente e inquebrantable enemigo.

Efectivamente el Papado aparece casi siempre en esta lucha,
consciente e inquecbrantable, tanto en sus empresas como en sus
palabras.

Gregorio VII, el revolucionario, el que segiin la acusacién de
Enrique IV hizo armarse a los stibditos “in prelatos”, expone en el
“Dictatus Papae”, con expresion de una magnifica y poderosa
“hiibris”, el nuevo programa politico de la Santa Sede. Ni se men-
ciona la coordinaciéon de antafio de los poderes en ese “Dictatus”.
El concepto del “rex et sacerdos” desaparece completamente. Gre-
gorio formuliza el nuevo concepto acerca del universal poder del
Papa sobre €l mundo. Esta idea se basa en el origen divino de la
Iglesia romana (punto I) y es la de una grandiosa teocracia que
no reconoce emperador sino en la persona del propio papa. Siglos
mas tarde la llamardn por la caracteristica expresién: “papa verus
imperator” *%, Pero toda la significacién que pudo tener esta expre-
sion, ya estd formulizado, y con el mayor sentido de fuerza y de
poder, en los puntos VII y XII del “Dictatus”. “Quod illi soli
(sc. papae) licet... novas leges condere”..., dice el punto VIL
“Quod solus possit uti imperialibus insigniis”, afade el punto VIII,
con el cual el papa quita al emperador las insignias imperiales y
las conserva para si, destruyendo, en realidad, por este gesto revo-
lucionario toda la independencia y hasta la posibilidad de un poder
temporal, Y el punto XII complementa a éste: “Quod illit liceat
imperatores deponere.” El el papa, es el tinico juez (puntos XVIII,
XX v XXI); pero sobre él nadie juzgari (p. XIX). El, sélo, es



wanto (p. XXIII), y la Iglesia, que €l gobierna, es y sera infalible;
s el sefior de los obispos (p. XXV) y de los reyes (p. XXVII);
sus pies deben besar todos los principes (p. IX); solo su nombre
esta citado en las Iglesias (p. X), este nombre, que es Gnico en el
mundo (“hoc unicum est nomen in mundo”, p. XI)

Perg el papa Gelasio II (1116-1119), poco antes del concordato
de Worms (1122), se vié obligado a abandonar la actitud dema-
siado rigida y revoltosa de su gran predecesor. Por eso, en su con-
cepcion, no surge la teocracia incondicional de Gregorio. Gelasio
reconoce Ja existencia del poder temporal. En cambio, él expone
con la maxima resolucion y firmeza la tesis de que ningtin ser hu-
mano puede unir en sus manos el poder real y el del sacerdote. El
verdadero y Unico “rex et sacerdos” es Cristo, asi se lee en su “De
anathematis vinculo” y la unién humana de sacerdotium y regnum
no es sing un “engafio infernal”, puesto que fué el propio Redentor
quien definio y dividié las dos potencias y dignidades: “sic actio-
nibus propris dignitatibusque distincta officia potestatis utriusque
discrevit” **, De este modo, dividié el Papado, en tltimo analisis
y para siempre, las esferas de los dos poderes. Siglos antes, en el
tiempo de los peligrosos y dificiles comienzos de su lenta subida
politica, él aun se interesaba en unirlos, demostrando ante los ojos
del monarca, el origen comin y la dignidad equivalente de ambos.

Nos referimos al mosaico lateranense, en Roma.

La monarquia de los primeros siglos medievales era una insti-
tucion bien cercana atn a la realeza primitiva. Tenemos que recor-
dar que la concepcion originaria, regnum y sacerdotium, era no sola-
mente ligada por afinidades y semejanzas, sino un vastago de la
misma raiz comin. Aca se presentd, con toda la fuerza de lo tra-
dicional, una forma sobreviviente de la época pagana, puesto que
todas las monarquias en la joven Europa cristiana de aquel enton-
ces, no s6lo se basaban en la realeza pagana, sino que constituian
las verdaderas continuaciones histéricas de ellas, forma con la cual
la Iglesia debia conformarse. Pero de este modo surgié el peligro
de que confundirian las naciones semiconvertidas, los limites entre
reino y sacerdocio. Ademis, el concepto del “rex et sacerdos” ¢,
tan popular en los siglos de la conversién europea, tenia su gran
justificacién y comprobacién en la propia Santa Escritura, en la
concepcién de la realeza de Melquisedek, el que realmente unid
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en sus manos los dos poderes y a quien se consideraba como ejem-
plo y precursor del Cristo Rey.

En la época Merovingia surgid, de hecho, representada entre
otros, con el significado mas notable, por el llamado Pseudo-Isidoro,
esta concepceidn, cuando se cantd sobre el propio rey: “Melchisedek
noster, merito rex atque sacerdos, complevit laicus religionis opus 17.”
La Iglesia tuvo que mantener con €l mayor cuidado una divisién
entre reino y sacerdocio; y digo mayor cuidado porque el éxito
duradero de las misiones dependia, en ultima instancia, exclusiva-
mente del auxilio y subsidio del poderio real. Consiguientemente,
una expresion como ‘realeza segun el orden de Melquisedek”
parecia bastante peligrosa.

Por eso la “publicidad candnica” intentaba desde los primeros
tiempos transformar la férmula de un “rex atque sacerdos” en la
mucho menos determinada de un “rex quasi sacerdos”. Y mucho
antes de la época propiamente dicha de esta publicidad, en el
afio 769, se dirigié el papa Esteban III a los Carolingios, hijos del
usurpador, Pepino, a quien le hizo legitimo la sola uncién del papa,
a esos “homines novi’, en una sabia carta, con las palabras listas
y aduladoras: “vos gens sancta estis”, dice, agregando: “regale estis
sacerdotium” *%; es decir, vosotros sois el sacerdocio real, claro esti,
contrario de un sacerdocio eclesidstico. La cita prueba bien el an-
tiguo caracter sagrado de la realeza, aun en el siglo vim.

Y al rey Carlos Magno le esperaba en Roma, en una de las pare-
des del complejo arquitecténico del Laterano, el mosaico tantas
veces discutido *®, en donde se ha representado la figura de San
Pedro sentado, en colosales medidas, la de aquel San Pedro que
recibi6 el poder de las manos del propio Cristo; y a sus pies, arro-
dillados, las figuras, mucho més pequefias, pero entre si de la misma
medida, del papa, a la derecha, y del rcy, a la izquierda del cuadro.
El Apdstol estd entregando al papa Ledn Il el pallium, simbolo
del poderio sacerdotal, y al rey una lanza embanderada, “signum”
de la potencia temporal. Llama la atencién que esti representado
aqui San Pedro v no el propio Cristo; es decir, la investidura de
los poderes ha sido entregada por el Apdstol, no por la propia
Divinidad. Se prevenia contra la representacién de la realeza, en-
tregada directamente por la Divinidad, como lo sabia y sabe toda
la verdadera tradicién, desde siempre y en el mundo entero. Se
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sentfa més seguro si se daba la posibilidad de demostrar, también
en ese dominio, el papel intermediarioc de una potencia “‘eclesids-
tica”. T'al procedimiento correspondia en aquel entonces al modo
verdadero de la traslacién del poder, pues la uncién del rey por la
Iglesia ya habfa conquistado toda la Europa cristiana. En conse-
cuencia, se pensaba poder justificar por qué se ha pintado el repre-
sentante del poder espiritual a la derecha de Pedro y Carlos sola-
mente a la izquierda; por qué se ha puesto al Papa el epitheton
ornans ‘“‘sanctissimus” v no también al rey; y por qué en la ins-
cripcion del mosaico primero se ha nombrado al Papa y después
al rey Carlos .

Pero se mostré la verdadera “facies” de la situacién cuando la
coronacion del primer emperador. Creando para si mismo el mun-
do occidental su suprema forma, equivalente al “kosmos” (orden y
mundo) de la Antigiiedad, se manifesté la fuerza de la tradicién,
hasta en el propio papa; pues sélo esa tradicién daba, en Gltimo
analisis, sentido v contenido a la coronacién imperial, “Imperium”
es “sefiorio’; crear un emperador es reconocer la primacia abso-
luta de un supremo sefior sobre el mundo terrenal. Y, efectiva-
mente, coronado Carlos, “magnus et pacificus imperator™” **, con-
sagrado por el Papa y aclamado por el pueblo romano, fué el
mismo Leo6n 1II, seghn informa Eginhard, quien “se postrd (ado-
ravit) delante de Carlos, segiin ¢l rito establecido en el tiempo de
los antiguos emperadores” #2. Y el “Liber Pontificalis”, fuente de
cardcter eclesidstico, dice lo mismo: “Post laudes ab Apostolico
more antiquorum principum adoratus est *3.”

En este acto se manifiesta por primera vez en Qccidente qué
significaba, en Gltima instancia, la consecratio por el sacerdote de
uno mas poderoso, de un emperador. Mediante la consecratio por
el sacerdote, el “imperator” llega a un poder que, desde el acto,
le pertenece. Este poder lo conservo el sacerdote, para el empe-
rador; pero el sacerdote mismo nunca lo posevo. Consiguiente-
mente, se cambia ¢l consecratus por la consecratio, llega a ser otra
persona, algo nuevo y algo mas potente, algo que el consecrator,
como consecrator, nunca era. En la explicacion del acto de la tras-
lacién del poder, el Tractatus Eboracensis tiene mucha razdn, cuan-
do dice: “Quod ideo fit, quia sacerdotes non sunt azzctores conse-
crationis, sed mrnistri **.”’ Por eso se postra el consecrator ante los
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pics del consecratus después del acto de la consecratio, “adoran-
dolo” como a su sefior. Y en realidad, considerado ese procedi-
MieNto en una perspectiva mayor de filosofia o de etnologia, resul-
tara que el antiguo o primitivo sacerdos no es sino el intermediario
entre lo divino y lo humano, el intérprete de la Divinidad ante el
Hombre; en cambio, ¢l monarca consecratus es también “dios”,
“hijo del cielo”, estando consiguientemente sobre el sacerdocio.
Si, sobre el sacerdocio, pero no sobre la divina Ley. La guardiana
e intérprete de esa Ley es la Iglesia, no el Emperador. En virtud
de su papel de consagradora, es ella la que aparece, siempre de nue-
vo, en todos los casos en que se ve amenazada esa divina Ley por
parte del mismo emperador.

De este modo ya el primer sucesor del primer emperador se
halla en un grave conflicto; este “epigdén’, débil para que sea guar-
didn de la imperial tradicion, debe postrarse, profundamente humi-
llado, ante el sacerdocio. Siguiendo a este epigén nuevos epigones,
viene la auroridad correlativa, la Iglesia, cada vez mas, al primer
plano. Es dudoso, pero en todo caso importantisimo, el papel del
papa Gregorio IV en el famoso Liigenfeld, en donde Lotario I se
apoderd de su padre, Luis ¢l Piadoso, en el afic 833 25,

El nieto de este ultimo, Luis II, coronado emperador por el papa
en el afo 850, dedujo su corona y su dignidad imperial del poder
del papa, influenciado con toda probabilidad por el sabio Anasta-
sius Bibliothecarius *°, un colaborador del poderoso Nicolas 1. Este
papa, el mas notable precursor de los mas grandes pontifices de la
Alta Edad Media, Gregorio VII e Inocencio III, ya iba subrayando
la tesis de que la Santa Sede romana poseia “el poder de juez sobre
toda la Iglesia”®, pero que nadie puede osar juzgar al papa. Si
pusiéramos en vez de la palabra “Iglesia”, la del “mundo”, nos
pareceria oir a Gregorio VII. Pero Nicolas I no se contentdé con
lo citado; él prohibié al emperador intervenir en asuntos que no
fuesen exclusivamente los del dominio temporal, afadiendo que “el
dia de los reyes-sacerdotes” y de los “Emperadores-Pontifices”
pas6; cra la Cristiandad la que separé las dos funciones; y son los
Emperadores cristianos quienes necesitan al Papa, respecto a la vida
eterna; mientras que los Papas no necesitan del Emperador, excepto
en los asuntos temporales” =7,

Las pretensiones cclesidsticas, como lo prueba este ejemplo, ya
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estan formulizadas por la Iglesia de una manera bastante consciente
en el siglo 1x, aunque le falta todavia la exclusividad resoluta del
“Dictatus”, o la intolerante e inexorable logica del “De anathematis
vinculo”. Sin embargo, parece bien caracteristico que arzobispos
depuestos por Nicolds lo acusaron de pretender querer hacerse
emperador del mundo entero. Semejantes palabras, aunque con
una tendencia opuesta, se hallan ya en la necrologia del Beda Vene-
rabilis sobre San Gregorio Magno: “...bore the pontifical power
over all the world, and was placed over the churches already redu-
ced to the faith of truth”, etc. 28,

Pero pronto cayé el poder espiritual de la cumbre adonde lo
habia elevado Nicolds I, después de la muerte de este poderoso
pontifice. Luego vino ¢l largo periodo de la decadencia de ambos
poderes. Era de temer que se perdiera la posibilidad de la for-
macién de un circulo cultural occidental-cristiano, asi como du-
rante los siglos de las grandes Migraciones,

Pero ese circulo cultural, conteniendo tantas nobles y frescas
fuerzas, llegé como lo hemos visto va en el tiempo de Carlos
Magno, a una bien clara idea acerca del orden mundial. Esta idea
nunca murié. Entonces era de esperar que el aparecer de una nueva
dinastfa, fuerte y capaz, significaria al mismo tiempo el restable-
cimiento de la dignidad imperial. Es conocida la fuerza forma-
dora de las antiguas tradiciones: “more antiquorum principum”
fué “adoratus” el primer Emperador por el papa Leén III, “more
antiquorum principum’ fué coronado y ungido también el pri-
mero de los Otones por el papa Juan XII *°.

Otén el Grande otorgd al Papa, el dia 13 de febrero del 962,
después de su consagracion imperial, un diploma de privilegio, el
lamado “Pactum”, segtin el cual el emperador satisfizo los deseos
territoriales de la Curia.

Esos deseos eran basados en antiguos “pactos” y, entre ellos, se
refirio a las falsificaciones curiales, como era la famosa “donacion
constantiniana”. En cambio, los derechos imperiales sobre el Pa-
pado alcanzaron un “maximum”. La fundamentacion tradicional
para ese “maximum” se hallaba en el “pacto” del 824. Como
aque¢l, éste del 962 dié también el derecho de obligar a hacer voto
al Papa, candnicamente ya elegido, pero todavia no consagrado,
con respecto a la fiel guardia de las relaciones juridicas estable-
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cidas por el “pacto”. Complementd a este derecho, el caracter de
juez supremo del emperador sobre la Ciundad Eterna. Y cuando
Oton, en oportunidad de la eleccién de Leén VIII, logré una
promesa de los romanos segin la cual nunca elegirian ningan papa
sin tener antes su consentimiento o ¢l de su hijo, en realidad el
Papa romano se tornd en uno de los obispos de Oton 22,

Otodn, una vez seilor de Roma e Italia, quise poner orden general
en las cosas tan confusas de la Iglesia italiana. En esta tentativa,
Otén II siguié el camino del padre. El, ademas, mantenia rela-
ciones con los jefes de la reforma eclesiastica y espiritual de Cluny.
En 982 encargd a hombres aptos para la reforma, la conducta de
los monasterios de Bobbio, Nanantola y Farfa, entonces en com-
pleta descomposicién 21, En sus primeros afios, Oton III se mani-
fiesta fiel, en su totalidad, a la tradicion oténica. Sin embargo, la
reaparicion del problema de los bienes papales causa un brusco
cambio en el rumbo de la politica de Otén, con respecto a la
Iglesia romana. :

El “Pacto” del abuelo prometio la “restitutio in integrum” del
Patrimonium Petri y la extensién de la supremacia papal a la Pen-
tapolis, sittada al Sur del exarchatus de Ravena. El nieto se negod
a cumplir con la letra del diploma de 962, referida a dicha resti-
tucidén; mads atn, é] rechazd, en general, la confirmacién del “Pacto”
de Otbn 1 %2 3

El alto clero italiano nunca poseia la confianza del joven empe-
rador; el desorden en Roma, la dudosa actitud de la oligarquia
romana, la influencia, opuesta a la Curia, tanto de su maestro,
Bernward, obispo de Hildesheim, como del gran Gerbert, arzo-
bispo de Rheims, no contribuyeron a establecer una actitud mas
grata de Otdn III; éste, con su fervor y hasta exaltacidn, quiso
_ crear, como en todo, también en los asuntos eclesiasticos, situacién
enteramente nueva y totalmente esclarecida.

Otén nombro papa, en 996, a su sobrino Bruno 23, esperando tener
de ese modo a la Sede Romana en su poder imperial y familiar.
Willegis, el poderoso arzobispo de Mainz, principal columna de
la politica de su abuelo y de su padre, pierde su gracia, posible-
mente por haberse opuesto a la nueva politica. De su suerte parti-
cipa también Sofia, una de las hermanas de Otén, la que fué en
otros tiempos su consejera e intima amiga en todos los asuntos
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politicos ¢, Pero el nuevo papa alemén siendo, una vez el jefe
de la Iglesia, como lo dice Matilde von Ublirz, no pudo resistir a
la histéricamente tan activa fuerza de la tradicién eclesidstica-
romana ®. Pronto surgié la controversia entre Papa y Emperador.
Los dos convocaron en mayo de 996, después de la coronacion
imperial de Otén por Bruno, un sinodo. Alli el papa presento al
emperador los intereses de la Iglesia. Exigié que Otén continuara
la politica de sus antepasados, restituyendo los derechos papales en
todos los territorios, sobre todo en los ocho condados de la Pen-
tapolis, prometidos al papa por ¢l diploma de 962. No se conoce
lo que sucedié en este sinodo, pero si su resultado: el emperador,
enojado, abandoné Roma y comunicé en una carta al papa su reso-
lucién. Los ocho condados serfan gobernados provisionalmente
por “missi” del emperador. Claro esti, Otén no quiso darselos al
Papa, ni entonces ni més tarde; los mantuve en su poder y por
consiguiente, declaré el incumplimiento, por su parte, del “Pacto”
de 962 %,

Todos los hechos del reinado de Oton 111 corroboran lo que
hemos dicho. Otén obligé en el afio 997 al papa, después de la
revolucién de Crescencio, provocada en parte por la imprudente
actitud de Bruno delante de la situacién romana, a renunciar de
todos los derechos referentes al exarchatus, a favor del arzobispo
recién nombrado de Ravena, Gerbert. Al mismo tiempo, Oton re-
galé tres de los ocho condados a Gerbert, para que los poseyera
hasta el fin de sus dias. Este procedimiento prueba bien que el
emperador considers a los ocho condados como suyos, pues los dond
como suyos a uno de sus grandes, en este caso al arzobispo Ger-
bert ®7.

Gregorio murié en el afio 999; entonces sube al trono papal
Gerbert de Ravena, tomando el nombre de Silvestre II.

Sobre ese nombre dice Schrammmz *®: “Gerbert quiso representar
la misma actitud con respecto a Oton III, como la tenia represen-
tada Silvestre I con respecto a Constantino Magno. Es decir, aque-
llos tiempos en que ambos poderios universales estaban absoluta-
mente unidos y dominados por una conciencia de deberes comunes,
era para Gerbert la época ideal en la historia de la Iglesia.”

Y Matilde wvon Ublirz* afiade: “no se olvide que ningan otro
sentimiento era mds arraigado en este hombre tan apasionado (es
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decir, en Silvestre) que su desesperado odio contra Roma y la
Crin. o

En consecuencia, era de esperar que el reinado de este papa
resultard la mas pacifica sintesis de los dos poderes.

Y asi fué; pero la poderosa “influencia de su oficio” *° tocd tam-
bitén a Silvestre, modificando en algo su actitud con respecto a los
intereses y asuntos de la Sede Romana.

El propio Silvestre fué el que hizo surgir nuevamente el problema
del “Pacto” y de la Pentapolis. Otén no se manifesté rigido en
todo, ante los deseos de su maestro y amigo, a quien mucho apre-
ciaba. Los dos llegaron entonces a un acuerdo. Se lo conoce por
un proyecto de diploma concebido por Ledn, obispo de Vercelli,
amigo de ambos #*. En el documento, Qtdén subraya varias veces
que regala por su libre voluntad y de sus propios bienes; no se
trata, pues, ni de restitucion ni de reconocimiento de los derechos
papales. Lo esencial del proyecto estd en las mis graves acusa-
ciones puestas por el Emperador contra el gobierno de los papas
anteriores. Segin Otén, los Papas no sélo hicieron desfalco con
los bienes de la Iglesia, sino que aun saquearon los tesoros de los
sepulcros de los ApoOstoles. Para encubrir los danos y las faltas
que se manifestaron de ese modo, los Papas violaron los bienes im-
periales, usurpando derechos del Emperador. Al final, Otén sub-
raya con toda la claridad y con todas sus consecuencias la més
grave, porque verdadera, de sus acusaciones, diciendo que los papas
buscaron fundamentar sus falsos derechos por falsificacién siste-
matica de diplomas. El Emperador detesta a esos documentos y
regala a San Pedro, de su propiedad imperial. “Spretis ergo com-
menticils preceptis et lmaginariis scriptis, ex nostra liberalitate
sancto Petro donamus, que nostra sunt, non sibi que sua sunt,
veluti nostra conferimus.”

No hay duda, este documento, el D. O.IIL 389, es un punto
cumbre del poder temporal en el progreso histérico de Occidente.
Nunca, ni antes ni después, logré6 un emperador esa magnifica
seguridad de si mismo, de su potencia, ni esa superioridad bien
fundamentada con relacidn a la Santa Sede. FEl tono del joven em-
perador en este diploma es impio, casi cruel. Notese que no se trata
aqui de una manifestacién cualquiera de la juvenil “hiibris”; al
contrario, el diploma data de enero del 1001, que era realmzente el
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momento de la plenitud del poderio otdnico. El afo anterior, el
aflio magico del primer milenio, se mostraba el Emperador, tanto
en Gnesen, como en Magdeburgo, ecn Aquisgran y en Roma, como
el verdadero sefior del mundo. La fundacidén del arzobispado po-
laco, confirmado en seguida por sz papa, Silvestre II, demostraba
segin una expresién muy feliz de Zoltdn de Toth: “las posibili-
dades espirituales de la dignidad imperial” . Otén cumplié con
ellas conscientemente: lo conocemos por sus titulos, utilizados du-
rante el afio 1000: “servus lesu Christi”, etc.

Contemplando la situacién de Papa y Emperador en la época
de Otén III y considerando desde dénde sube €l imperio a esas
alturas, es decir, de la total impotencia de los “puppet-Emperors”
no-Carolingios del siglo 1x y por donde va en su terrible declinar
la dignidad imperial durante el infeliz reinado de un Enrique IV,
en el siglo x1, que se manifiesta en la total humillacién del dia
de Canosa; los pocos aiios de mayor edad de Otén III parecen
estar en el centro de este importantisimo desarrollo y no sélo
cronolégicamente. La colaboracién de Otén y Silvestre, colo-
cando a este fendmeno histérico en la cadena de los acontecimien-
tos de la Edad Media, habra de representarnos la tinica sintesis de
una verdadera “coincidentia oppositorum”. La tendencia de alcan-
zarla parece haber estado en la conciencia de ambos representantes
de los dos poderes. FEl significado del nombre papal de Silvestre ya
ha sido mencionado. Hablamos también de las fundaciones de ca-
racter eclesiastico de Otoén, las que ejecutaba el emperador 7o
como “praesul” y “caput ecclesiae”, sino “en virtud de las posi-
bilidades espirituales de su dignidad”, que le pertenecian por ser
imperator consecratus; en caso contrario los Emperadores no hu-
bieran podido llevar la mitra obispal dentro de la corona imperial #2,

De lo dicho, nota bene, no sigue ningln sacerdotium imperialis
en el propio sentido de ese término y ni en el tiempo de Otdn I1L

Aunque la investidura era en los tiempos otdnicos todavia un
camino viable para el poder temporal, Otén, el emperador, deseando
deponer a Gieseler, porque simultineamente era arzobispo de Mag-
deburgo y obispo de Merseburgo, tiene que dirigirse a la Sede
Papal 44, El caso de Gieseler llama tanto mdés la atencién, porgue
se trata de un natural derecho del monarca; y el rey hungaro, por
ejemplo, aun puede ejercerlo, sin dificultades, hasta el aflo 1169 5.



Parece resultar de esta comparacién que el poder del rey, desde
un cierto punto de vista, es mas independiente en si y mds arrai-
gado en la tradicién europea que el del emperador, porque la rea-
leza es una formacién primitiva y natural; en cambio, la dignidad
imperial no lo es. La Edad Media conoce, lo hemos visto, el con-
cepto del “rex atque sacerdos”; pero un imperator atque pontifex
no habia existido nunca. Casos como el de Gieseler, en el que la
presencia de algo no aclarado con respecto a las fronteras comunes
entre los poderes ya indica en la direccién de una posible tensién,
sirven en tiempos de un Otén III sélo para subrayar la natural
diferencia entre ambos. Asi se comprende que al Emperador, a
pesar de las posibilidades eclesiasticas y fuerzas espirituales real-
mente existentes de la dignidad imperial, nunca se le ocurrié la idea
de cambiarse en un verdadero “‘caput cclesiae”. La real situacién
la resume Ledn 46, el canciller, de un modo muy claro y decisivo:

“Sub Caesaris potentia
purgat Papa saecula.”

Eso se refiere todavia a Gregorio V (afio 998). Es el mismo
Leén, en 1001, quien encuentra en el diploma recién citado de
Otén II1 %7, la siguiente férmula para caracterizar la actitud impe-
rial con respecto al Papado, durante el pontificado de Silvestre I1:
“pro amore sancti Petri domnum Silvestrum, magistrum nostrum,
papam elegimus, et Deo volente ipsum serenissimum ordinavimus
et creavimus”’. Leyendo esos términos, téngase presente que tinica-
mente en aquel tiempo “pretendid y poseyd el Emperador tal ple-
nitud de poder sobre la Iglesia romana, como en ¢l de Ot6n III.
El Papa fué su criatura. .. Roma fué, también para él, caput mundi,
pero al mismo tiempo, su urbs regia, su propia ciudad #.”

De este modo, Otén aparece como summus et instructor ccle-
siae y, también, caput Christianitatis, bajo cuya “potentia” el Papa
ha de purificar el mundo; pero, praesul et caput eclesiae, lo fué
en la ecumene occidental, también en el afio 1000, el obispo de
Roma y exclusivamente él. Con otras palabras, para cambiarse en
un califa, que era simultineamente praesul et princeps, al Empera-
dor occidental no se le ofrecia ninguna posibilidad. Ni al mas
poderoso Emperador se le hubiese ocurrido encargarse de la cele-
bracién de los ritos o ejecutar el acto de sacrificio de la Santa
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Misa. Resumiendo, el monarca occidental cristiano, segiin la ley
de caricter fundamental de ese circulo cultural, nunca podia con-
vertirse en un verdadero rex et sacerdos, sino, a lo mds, segln la
mas favorable situacién, en un rex quasi sacerdos. ..

Bien lo reconocia el propio Otén y lo prueban los ejemplos de
Polonia y Hungria.

El Emperador, llegado a Gnesen, saca de su cabeza una diadema
y la pone en la del duque polaco. Pero este acto #0 es coronacion
alguna, como la diadema tampoco era una corona. Es s6lo un aro
de la frente, un “circulus patricialis”. En aquellos tiempos, tan
sensibles para semejantes diferenciaciones, nunca la llamaron “coro-
na”. La propia fuente nos dice lo que Otdn intenté hacer en Gnesen
con la colocacién de la diadema: una inauguratio patricii, pero nin-
gun acto eclesidstico de crear un rey. Se conocen las palabras con
las cuales el emperador ejecutd esa imposicion del aro, ese nombra-
miento del patricius. “INobis nimis laboriosum esse videtur concessum
a Deo ministerium me solum procurare que circa te nobis adjutorum
facimus et nunc honorem concedimus, ut ecclesiis Dei et pauparibus
legem facias et ut inde apud altissimum iudicem rationem reddas °.”

Segin nuestra fuente, el citado Anénimo Gallus, Otén hubiera
dirigido a Boleslo, en Gnesen, en vez de las palabras "nobis adju-
tor”, el término mucho més importante de un “cooperator impe-
rii” %, El profundisimo significado de este titulo lo debia mostrar
en el segundo acto de las ceremonias de Gnesen. Otén entrego,
como sabemos, al nuevo Patricius, a su cooperator, la lanza real,
la “dominica hasta”, reconociendo de este modo la independencia
del reino polaco. Thietmar, como ya fué citado, el contemporaneo,
comenta en claros términos; el Emperador, “liberavit ab obedientia
imperiali” al duque de Polonia.

Pero si nos interesiramos por la coronacion propiamente dicha,
o sea por el acto eclesidstico de crear un rey, consecratio regis,
tendriamos que volvernos a Hungrfa. Allf precisamente este detalle
del conjunto se vera mas claro.

El rey hiingaro nunca fué vasallo del Emperador; en consecuen-
cia, desde este punto de vista, nos falta toda informacién acerca de
una inauguratio patricii. La “dominica hasta”, reconocimiento cris-
tiano-imperial de la independencia del pais recién convertido, la
recibié Esteban o Geyza, hacia ya afios, de Otén III.
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En el ano 1000 no recibe Esteban sino ‘'gratia et hortatu impe-
ratoris”, la corona, la corona “imperialis excellentie signum” %%, y
hace coronarse con ella rex “superna providente clementia” °2, natu-
ralmente, por su propio arzobispo.

La férmula de coronacién entonces usada en Europa central y
este (pronto volveremos a ella), no nos deja ninguna duda con
respecto a ese suceso. El cetro, asi enseflan sus “rabricas”, y pro-
bablemente también el baculo, son entregados al rey por las gran-
des dignidades temporales y espirituales; en cambio, son los obispos
y exclusivamente ellos, los que le ponen en la cabeza el casco (es
decir, la corona) %,

Bien se ve que no se le habia ocurrido a nadie, ni en Gnesen,
ni en Estrigonio, la idea acerca de un papel sacerdotal del Empera-
dor en la consagraciéon. Pero él fué, cuya voluntad como fuerza
directora estaba presente detras de ambos actos de cardcter predo-
minantemente espiritual que, mediante su “gratia et hortatus”, cl rey
magiar recibié la corona, simbolo de “excelencia imperialis”.

Eso es un aspecto de la situacion,

Por otro lado, no se puede negar que toda coronacién iba sub-
rayando la importancia de la Iglesia y lo fué de igual manera tanto
cuando el poder del monarca a coronarse era absoluto; y hasta en
el caso de la presencia estimulante de una poderosisima autoridad
imperial, detras de la coronacién. En aquel mundo, pensando en
simbolos, la fé6rmula y €]l ceremonial no eran ornamentaciones va-
cias, sino realidades vivientes, sin las cuales ningtin rev podia alcan-
zar la plenitud de su legitimidad y capacidad para reinar. Y era
precisamente esta plenitud la que daba caricter ético al poder, que
entonces se llamaba “idoneitas” **. Representaba, pues, extraordi-
naria importancia el hecho de que ese sublime y solemne acto
legalizando vy sacrificando al poder humano, ese acto cuyas raices
se extendian hasta el Antiguo Testamento (fué Samuel quien ungié
a Sadl y David) y el Imperio Romano (la corona se deriva del
casco de Constantino Magno) ®°, se cumplié en la Iglesia y por la
Iglesia.

Claro esta, Otén III se halla, también en ese plano, en el centro
de un proceso; parece que él, el Emperador, no lo impide; al
contrario, él lo reconoce y lo promueve.

Sus antepasados representaban otra actitud. Su bisabuelo, Enri-
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que I, rehusé toda su vida, tanto a una uncién, como a una coro-
nacion . El, en conocimiento de unos ejemplos Carolingios, que-
ria defender su poder temporal contra toda influencia del poder
espiritual. Cuando en cl afio 936 le sigui6 su hijo Otén I, la Iglesia
(el reino oténico se fundaba, pues, en la fidelidad y el poder de
los principes eclesidsticos alemanes), ya no era completamente de
descuidar. Asi se llegé a una ceremonia bien caracteristica, que
es conocida gracias a la pluma de Widukind. Primero aparecieron
los grandes del Reino e hicieron sentarse al rey en el trono, "manos
ei dantes ac fidem pollicentes, operamque suam contra omnes ini-
micos spontantes zore suo fecerunt ewsm regems’; entonces s¢ tras-
ladaron todos a la Catedral de Aquisgran y el arzobispo presentd
al pueblo el "a cunctis principibus regem factum Odonem”. S6lo
después de eso siguié una ceremonia eclesiastica y luego se hizo
tomar asientg al rey en el trono de Carlos Magno, que estaba en la
Catedral 5.

Estan entonces presentes, en realidad, dos ceremonias de entrega
del poder: una temporal y ésta es la més importante; y una espi-
ritual que tiene que corroborar a la primera.

Después de la coronacién imperial del afio 962, a la Iglesia, por
supuesto, ya no se la podia desplazar, tan hibilmente como en 936.
La coronacién del Emperador era, desde Carlos Magno, un car-
dinal privilegio del obispo de Roma; mds atin, clla posefa inicamente
sentido y valor si era ejecutada por el Papa. Asi lo sabia toda la
tradicién y nosotros nos encontramos, en este tema, dentro de un
mundo tradicional. Y si cayé el papado tan bajo, como realmente
sucedio en el siglo x, en sus antiguos derechos no sufrié modifi-
caciones. Ningun modo de pensar verdaderamente tradicional se
preocupa por efimeras decadencias de aquellos, quienes, segin su
convicclon, estan en ¢l poder de la tradicion.

Y no cabe duda que, desde el punto de vista de ]a manutencién
de un orden universal, ese modo de pensar tiene razon.

Y cuando el principe mas poderoso del mundo de aquellos tiem-
pos se hace coronar por el obispo de Roma, recibiendo de sus ma-
nos una verdaderamente magnifica elevacién de su poder y digni-
dad, entonces el Papado se levanta de su situacidén decaida. Pronto
reconquista su antigua prioridad moral sobre el poder temporal.

Es la prioridad del intermediario entre lo diving v lo humano,
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que le pertenecia también en el plano de la gran politica desde la
coronacién de Carlos Magno y que, aun existiendo un Emperador,
nurica habia perdido. Porque sin la coronacién por un Papa, el
Emperador de los Romanos, en la Cristiandad occidental, es una
imposibilidad °73; en cambio, la uncién de un Papa, en su esencia,
nunca dependia del] Emperador 57, Aunque éste, desde 962, du-
rante un siglo entero hubiese sido el sefior real de la Santa Sede, su
presencia en ese dominio nunca ha sido considerada ni tradicional-
mente necesaria ni canénicamente justificada.

Los QOtones y la Iglesia estrechan sus vinculos en el curso del
siglo x cada vez mas. Las peligrosas rebeliones de los poderosos
sefiores ensefiaron a los tres Emperadores que el alto clero aleman
es el Unico elemento de su imperio digno de confianza; y después
del primer Otén, ¢l Papa corond atn dos Emperadores mas. De
todo esto es natural que la Iglesia creciera en influencia en todos
los dominios de la vida ptblica; y es asi que, en los afios del primer
Milenio, ocupaba un lugar completamente distinto de aquel que
poseia en los tiempos de Enrique I o cuando asumié el trono Otén
el Grande.

La coronacién real de Enrique II en Mainz en el afio 1002, nos
sefiala que la situacién ha cambiado completamente. Thangmar ®2,
a quien hemos de agradecer la informacién sobre esa coronacién,
habla s6lo de manera general de los “ceteri regni principes”, los
cuales secundaron en el acto de entrega de la lanza; pero subraya
el papel de los dos altos clérigos: el arzobispo Willigis de Mainz y
el obispo Bernwardus de Hildesheim como les auténticos funciona-
rios del acto. El papel e influjo del clero en la vida del Estado
alemdn subid entonces en tan notable grado, que ellos no sdlo im-
ponen la corona y ejecutan la uncidén, sino también entregan la
propia “dominica hasta” al nuevo principe.

La coronacién del 1002 significa, aunque la primacia del posee-
dor del poder secular todavia no se discute, la reconquista por parte
de la Iglesia de un antiguo influjo respecto a la initiatio, inauguratio
y consecratio del representante del poder secular; influjo éste que
desde antafio ya poseia, por ejemplo en lcs tiempos de los primeros
carolingios v, luego, desde la humillacién de Luis el Piadoso. El
experimento de Enrique I de rechazar en absoluto la influencia de
la Telesia, fracasé. El rey por derecho de sangre (el del “Gebliits-
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recht”, derecho éste de origen pre-cristiano) y el principe electo
Yy por propia capacidad (Enrique l), seria sustituido definitiva-
mente por el rey “dei nutu” y “dei gratia”, ungido y coronado por
el clérigo. Este Gltimo sera el tipo de monarca de todo el proceso
histérico de Occidente. Es entonces cuando empieza en realidad
el florecimiento de la unctio y coronatio de caracter sacro-ecle-
sidstico. El rey recibe la uncién del clérigo, como antiguamente
David de Samuel. En virtud de ese acto, él se separa de lo pro-
fano, se cambia en un ser sagrado y “de aquel dia el espiritu de
Dios estd con éI". Reaparece la vieja férmula carolingia de con-
sagracion en la ceremonia de coronacién: “Coronet te Dominus
corona gloriae atque justitiae, honore et opere fortitudinis, ut per
officium nostrae benedictionis cum fide recta et multiplici bono-
rum operum fructu ad coronam pervenias regni perpetul. Ipso
largiente, cuius regnum et imperium permanet in secula seculorum.
Ammen %22

La uncién, que en nada se diferencia con la del sacerdote, quedé
en uso, y va fué dicho, como lo prueban las propias palabras de
Enrique III y IV, hasta fin del siglo x1. Sélo en el siglo xm se
generalizard la costumbre de ungir al rey, en vez de con crisma,
con el oleo catacuménico ©°,

Solo faltaba transformar la consecratio regis en un auténtico
sacramento.

Se sabe que también eso se efectuara.

Pedro Damiani, que escribié en la mitad del siglo x1, nos in-
forma sobre doce sacramentos, diciendo: “Quintum sacramentum
est inunctio regis .” Y se lee atin en Pierre de Blois: “no es en
vano que €l (el rey) habia recibido €l sacramento de la uncion” ¢2

Eso fué, en realidad, légicamente el altimo paso, que no ha de
ser ninguna 7ovedad para el pensar tradicionalista de la Edad Me-
dia. La entrega del poder fué ejecutada en una Iglesia por un
sacerdote; el supremo seflor temporal se tornd, en virtud de ese
acto solemne, en un ser sagrado, en el que vivia el mismo espiritu
divino, como en el sacerdote consagrado. Por consiguiente, toda
la Edad Media mds remota tenfa que considerar a ese acto forzosa-
mente como un sacramento. Porque si no, todo el acto habria
perdido su sentido, convirtiéndose en una especie de débil cere-
monia, como lo fué, en verdad, la mencionada inauguracién ecle-
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siastica del primero de los Otones. Y sabemos que el destino de
la coronacidén era precisamente eso. l.a gran revolucién gregoriana
ya no quiso otorgar al rey la maxima elevacién de poder, que le
hizo alcanzar la esfera de lo sagrado. La coronacién, siendo sacra-
mental, claro esta, contribuiria grandemente a darle ese caricter a
la realeza. Pero desaparecié el caricter sacramental de la coro-
nacion para siempre. Y ella se cambiara en una palida abstraccion,
o en un acto simbélico, pero de cariacter exclusivamente politico-
yuridico, como en Inglaterra y en Hungria. Mas delante de esos
altimos casos se preguntara con mucha razén: ¢por qué se efectia,
entonces, en una Iglesia?

Lo dicho nos ayudari, tal vez, a comprender mas la actitud de
Otom II1. Se entiende ahora su sabia comprension al luchar siem-
pre por el establecimiento de un equilibrio. Parece haber intere-
sado este equilibrio al Emperador hasta en el mismo caso en que
¢l se manifestaba opuesto a los inmzediatos intereses del poder tem-
poral.

Cierto es que €l fué para con sus amigos del Este, un verdadero
amigo y patrono y no solamente un socio por intereses politicos.
Por consiguiente, Otén no quiso ligar a sus amigos, recién salvados
por €l mismo de los peligros de la expansién politico-eclesidstica
alernana, sélo a uno de los dos polos; pues los habria entregado,
por otro camino, al mismo riesgo contra el cual queria defenderlos.
Pero, mediante la coronacion, los ligaba al mismo tiempo al otro
polo v de este modo, por doble compromiso, los “libertavit”, ha-
ciéndolos reyes auténticos. Precisamente él, Emperador, coronado
por Papa, quien a pesar de su poderio y legitimidad, no podia
llegar a ser Emperador sino en virtud de haber sido coronado por
el Papa, debia saber muy bien que en el afio 1000, sin una inunctio
y coronatio, ejecutadas por un obispo, nadie llegaria a ser un rex
dei gratia. Asi se habri de comprender quiza el real sentido de su
“hortatus”, tan discutido, con que insistié ante su cufiado, que acep-
tara la “corona et benediccio”. Le importaba muchao la incorpo-
racion de los reinos del Este a su “pax Romana”, pues no es de
extrafiar que ¢l, mandando la corona, se interesara también por las
tan significativas ceremonias de la consagracién. Es bien probable
que fué el propio Otén quien optd por el correspondiente texto
lithrgico de la primera consecratio regis en el Oriente de enton-
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ces *>. Hay razén para suponernos esto, puesto que del analisis de
esa férmula de inauguracién resultara una gran perspectiva de
universal importancia, por la cual la obra del Gltimo de los Otones
alcanzara su real significacién.
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LA FORMULA “ESTO DOMINUS FRATRUM TUORUM”

”...pugil et athleta orthodoxae fidei adversus bar-
baras imfidelium nationes...”

El papa Benedicto XIII. Sobre el rey Sigismundo
de Hungria, en el afio de 1410 .

£t

Muy poco se sabe acerca del ceremonial de las primeras “con-
secrationes regis’” de los dos reinos romano-catélicos del Este Euro-
peo, creados por intervencién de Otén III. Sin embargo, en la
bsqueda de tales ceremoniales, Zoltin de Toth advierte el hecho
de que la tradicién polaca del siglo xu1, enumerando las insignias
reales, mencionaba un “conjunto” muy arcaico de “corona, cetro
y lanza”, en el cual la presencia en aquel entonces ya insélita de la
lanza, nos recuerda lo que ya hemos dicho al referirnos al acto de
Gnesen *2, La antigiiedad de este “conjunto” podrd probarse atin
mds si advertimos que la corona originaria del rey de]l Este euro-
peo no es una “corona” propiamente dicha, sino un “casco” (ga-
lea), como lo demostraron las investigaciones de A. Alfoldi en “Los
destinos de una forma tardia de casco romano en la primitiva Edad
Media” y las de E. Varji acerca de la arqueologia de la Sacra Corona
Magiar 2. La lanza, a su vez, segln dice Zoltin de Téth, la iden-
tificaban los antiguos ceremoniales con €l baculo que aparece en la
consagracidn episcopal. Ya la antigua férmula de los duques de
Aquitania permite tal identificacién. En la citada representacion
del emperador Enrique II, no recibe él del 4angel sino el baculo;
sin embargo, la inscripcion dice: “fert angelus bastarn” 2. De este
modo resulta un “conjunto” polaco de casco (corona), cetro v
baculo (lanza). Tal “conjunto” no se encuentra por parte alguna,
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sino en un ceremonial de “consecratio regis” anglosajén del siglo x,
usando su acostumbrada denominacién, en el “ordo” de Egbert *.

Este “ordo”, que segn la opinién de varios investigadores se
formaba alrededor del afio 960, ejerciendo mis tarde gran influjo,
sobre todo en el desarrollo aleman ®, establece el modo siguiente
para una “consecratio regis”’: primero los obispos ungen al rey,
luego los grandes temporales y espirituales le entregan el cetro y
el baculo, y seguidamente “sequitur oratio”: “Omnipotens det tibi
Deus de rore coeli et de pinguedine terrae abundantiam frumenti
¢t vini; et servient tibi populi et adorent te tribus. Esto dominus
fratrum tuorum et incurventur ante te filii matris tui...” (Gen. I,
27). Sigue a esa oracién la coronacién: los obispos imponen al rey
el casco (galeam) y finalmente le entronizan, presentindoles sus
homenajes; con la declaracién del “mandatum” del nuevo rey ter-
mina la ceremonia ©.

El citado “ordo”, segin Schramm °, se componia de los siguientes
elementos:

I. La Biblia.

2. Una férmula, oriunda de Alemania, del monasterio de Fulda,
llamada: Oratio super militantes (a mitad del siglo x).

3. La Coleccién intitulada: “Sacramentarium Gelasianum”.

4. Detalles de un “ordo” franco-occidental-anglosajén del afio
856, denominado “Ordo de Judite”.

Pero el “ordo” en su totalidad se deriva del llamado “ordo” real
franco-antiguo, que se formé alrededor del afio 900 en Francia,
pasando de alli a Inglaterra que por entonces no tenia aun férmulas
tradicionales (segin Schramm) 8.

La importancia de este Gltimo “ordo” radica en que ya no es
la base de un solo ceremonial, como lo eran los “ordines” caro-
lingios del siglo 1x, sino una férmula general de Consecratio regis.
Por consiguiente, ello era adecuado para servir de modelo de con-
sagracion en pafses limitrofes ¢ lejanos ®. Esta caracteristica la he-
redd también el “ordo” de Egbert, sobre el cual se sabe que influen-
ci6 no sélo en el orden de la coronacién del rey anglosajén Edgar
(973), sino también en las coronaciones de los reyes alemanes. Zol-
tin de Toth demostrd, por ejemplo, que las tres promesas reales
del ordo de Egbert corresponden, en la coronacién de Conrado II
(1024), a los tres pedidos del arzobispo Aribo; v en la tradicién
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hagiografica magiar, a las tres ordenaciones hechas por San Este-
ban, terminada la ceremonia de su coronacion *°. FEl baculo (lanza),
cuya importancia respecto al poderio real alrededor del afio 1000
hemos visto ya en los capitulos anteriores, fué entregado al rey con
palabras que contenfan la verdadera investidura del poder, no sola-
mente en el ordo de Egbert, sino también en las f6rmulas de Sens,
dependijentes del ordo franco-antiguo y paralelos con el orde de
Egbert **. Como “simbolo del régimen real” se presenta el biculo
en el mismo ordo franco-antiguo, cuya detalle, conteniendo las
palabras citadas, se encuentra va en la parte correspondiente de la
férmula utilizada cuando la coronacién de Luis el Tartamudo, en
Compiegne, en el ano 877 2.

Pero esta caracteristica del bdculo, de ser simbolo de la verda-
dera investidura del rey, lo subraya indudablemente de modo m4s
eficaz, entre todas, la férmula egbertiana.

Este detalle de la férmula, la citacién del Génesis se halla sélo
en ¢l ordo de ]a coronacién del rey Edgar en 973 y no en los ordines
continentales. Representa la tGnica excepcidn el ya perdido ordo
primitivo de los reyes magiares, en el cual, cuando la entrega de la
lanza —como lo probé Zoltin de T¢th de un modo brillante que
no deja lugar a duda alguna— se habia servido, v aiin en 1057, de
la férmula egbertiana, invistiendo al rey con el biculo *2,

“Cum autem in coronatione Salomonis canerent —asi{ leemos en
el Chronicon Pictum— <«esto dominus fratrum tuorums et hoc per
interpretem Bele duci innotuisset, quod Salomon infantulus sibi
dominus constitueretur, graviter est indignatus’ 4,

La citacién es en la tradicién magiar €l punto de partida de la
disputa por el trono entre el rey Andrés I (1046-1060) y su her-
mano Béla. Andrés, sin descendientes varones, prometid a su her-
mano la herencia de la corona; pero le nacieron, ya casi en su
vejez, dos hijos. Vencido por el “carnalis amor”, como dice el cro-
nista, no cumplié con su palabra, mandando coronar “infantulum”.
La presencia del mismo Béla debia servir para el total éxito de ese
golpe de estado. Béla, desconocedor de las intenciones de su her-
mano, asistié al acto; pero el significado de una ceremonia tan
caracteristica como era la entrega de la lanza, no podia ignorarlo
como miembro de una casa real. Se indignd, pues, al oir la férmula
citada y al presenciar la entrega de la “dominica hasta”, pues pre-
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cisamente en ese acto alcanzé a comprender toda la estratagema del
hermano.

Las tres ordenaciones de San Esteban, la corona de casco del mis-
mo rey, el notable papel de la lanza en los siglos X y Xi, tanto
en Hungria como en Polonia, el “conjunto egbertiano” de las insig-
nias reales en Polonia y la falta de la férmula “Esto Dominus” en
la consagracién alemana, pone el citado detalle de la cronica magiar
en una posicién bastante especial, puesto que ello nos obliga a
suponer un contacto inmediato entre la férmula de Egbert y las
ceremonias de coronacién hingara y polaca.

Sin contar la permanencia en Hungria de los dos duques anglo-
sajones, exilados en las cortes del este europeo, en la primera mitad
del siglo x1% —hecho que desde el punto de vista de una notable
transformacién en una ceremonia de indole cclesidstico-sagrada no
posee importancia alguna— no se conoce ningén contacto inmediato
entre los dos reinos del este curopeo y el mundo anglosajon de
entonces. Sin embargo no nos faltan conocimientos sobre la in-
fluencia inglesa en Alemania. El Imperio y los dos reinos del este
estaban en un estrecho contacto; menester es hacer algunas refe-
rencias a las relaciones anglo-alemanas de aquellas épocas.

La cultura eclesidstica de los ingleses tuvo un papel muy grande
en la conversién de los alemanes. No sélo los notables misioneros
de la Frisia, como Wilfrith de York o Willibrord (f739), sino
el propio “apéstol de Alemania”, San Bonifacio, eran ingleses. De
los ocho obispados creados por él, seis tenfan obispos anglosajo-
nes 26, La cultura monéstica inglesa y escocés-irlandesa influencia-
ron de un modo muy eficaz y benigno en la situacién cultural de
Alemania. A esos hombres, y entre ellos al irlandés S. Columbano
que actuaba también en Burgundia, hay que agradecer que las es-
tirpes alemanas no cayeran en la esfera de la Iglesia Franconia,
corrompida y mundana, pues tuvieron oportunidad de ponerse en
contacto con el verdadero, severo y casto cristianismo de esos insu-
lares, recibiendo de ellos, al mismo tiempo, la influencia de la cul-
tura mis profunda y méis especificamente matizada de la Europa
de aquel entonces.

La conversién de los sajones, segln Strasser %, fué obra princi-
palmente de los misioneros anglosajones. Sajonia, patria de la mds
poderosa estirpe alemana, se opuso durante un tiempo relativamente
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largo al cristianismo. La politica dura, consecuente y tenaz de
Carlos Magno tuvo que intervenir para quebrar esa oposicion.
Obligados por él, al fin los sajones se convirtieron; pero la victoria
sobre ellos no fué facil: le costé al gran emperador treinta y tres
afios de guerra casi ininterrumpida. Una vez establecido ¢l contacto
sajén-anglosajon, nunca mis se quebranté. Al contrario, no se per-
dié ni aun en su aspecto eclesiastico durante el siglo 1x. Por elemen-
tos comerciales, politicos y estratégicos se enriquecié cada vez mis,
después de la fundacién del ducado sajén, es decir, en épocas en
que los sajones entraban, en una forma organizada, en el Imperio
de los Carolingios. Al fina]l de ese siglo se concerté una alianza
entre Alfredo el Grande de Inglaterra y Otén el Sublime de Sajo-
nia **, Uno de los hijos de Alfredo —Gregorio— siguiendo el ca-
mino de la vieja tradicién eclesidstica de los insulares, llegé a ser
Abad de Einsiedeln, el famoso monasterio aleman ®; y el antiguo
ejército sajon, que sera transformado seglin las exigencias de su
época por Enrique 1 en el siglo x, el heerbann, correspondia al
fyrd de los anglosajones 2. Por fin, el contacto establecida entre
las dos dinastias en el siglo X, toma las Gltimas consecuencias de
ese proceso. Las embajadas de Enrique I estudiaron entonces las
fortificaciones de defensa, construidas por los reyes Alfredo el
Grande y Eduardo el Viejo contra las invasiones de los normandos.
El sistema de la defensa y sobre todo la idea de fortificar las ciu-
dades con murallas y torres al modo de un castillo sera conocido,
gracias a dicho contacto, en Sajonia **. Sajonia no sélo sufrid, como
Inglaterra, el constante peligro de las invasiones normandas, sino
que, entre normandos, eslavos y magiares, se encontrd en una situa-
cién mucho mas delicada que la propia Inglaterra.

Pero la continuidad del contacto entre Iglesia Sajona v Anglo-
sajona no esta auxiliada exclusivamente por la aproximacion dinds-
tica, sino también por aquella fuerte y constante infiltracion cultural
entre los dos centros sajones, cuyo ejemplo luminoso podria ser,
entre otros, la mencionada composicién del ordo de Egbert. Aludo
a la presencia, entre sus componentes, de la Oratio de Fulda, de un
monasterio aleman. Y no deja de tener importancia el hecho de
que S. Dunstan, el mas notable personaje de la Iglesia inglesa del
siglo x, viviera exilado, por el afio 50, en el continente, en S. Pedro
de Blandain, cerca de Gent, no lejos de los centros de vida sajona
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y francona, en donde ya la misma influencia de Cluny llegaba
hasta él 22,

Con su regreso a Inglaterra empieza alli la reforma eclesiastica;
su Scriptorium iluminado es la coleccidén, entre otros, de las fér-
mulas cclesiasticas de moda en aquel entonces en el continente.
Dunstan fué primer obispo de Londres, luego arzobispo de Can-
terbury y en esta circunstancia corondé en 973, en la ciudad de
Bath, al rey Edgar, utilizando un ceremonial que segtGn la descrip-
cién de la Vita S. Osborni?* debfa ser muy afin con la férmula
de Egbert. El ordo coronationis de Edgar, sin embargo, toma ele-
mentos de la tradicién continental, probando de este manera la
estadia de Dunstan en el continente y su interés para con las f6r-
mulas de consagraciones. No deja de tener importancia para nos-
otros que uno de los mds notables conocedores de esa época
—Schrammi— liga la creacién del ordo de Egbert precisamente a la
persona del arzobispo Dunstan 24,

El contacto espiritual-cultural recibe un nuevo impulso en 980,
afio del nacimiento de Otdn I, en gue, a causa de las invasiones
normandas que se repetian con un impetu nunca imaginado 2%, se
produce una emigracién inglesa en direccién al continente y en
particular al Imperio.

Piligrin, como se recordara, escribié ya en 974 en su mencionada
carta, basandose por cierto en muy remota y conocida tradicién,
que organizaba la conversién de los hiingaros segtin modelos anglo-
sajones: “in gestis Anglorum dedici”.

La nueva emigracién y con ella las f6rmulas inglesas encontraron
un terreno preparado y fértil, tanto en el pais de los sajones,
como en aquellos paises que estuvieron alrededor del afo 1000
en el circulo de irradiacién de la dinastia o bajo la influencia poli-
tico-cultural sajona.

El uso estrictamente imperial muestra en tres puntos la influen-
cia del ordo de Egbert: 1. En el sermén de Aribo, ya mencionado,
cuya relativa antigiiedad, en 1024, esti probada por las correspon-
dencias en el texto de la leyenda de S. Esteban. 2. En la férmula
utilizada por el duque sajén Bernhard Billung en la coronacion
de 1002, cuando entrega la lanza al rey *¢. 3. En una de las partes
de la férmula, cuando se crea el patricio, de la Grapbia romana,
del afio 1031 27,
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Se sabe sobre este Gltimo de los textos citados que Otdén en el
afio 1000, en ¢l acto de Gnesen, se habia servido de un texto muy
afin, si no idéntico, al de la Graphia *%.

Asf volvemos otra vez a Otén III, cuyo papel en la determina-
cién de la férmula para el uso del este curopeo, segin Zoltdn de
T'6th, es muy probable, como ya lo hemos citado en el capitulo
anterior. Pero antes de analizar las causas por las que Otén deter-
miné para los reinos hingaro y polaco, precisamente la férmula
egbertiana y con toda probabilidad el texto originario de ella, quiero
advertir los siguientes asuntos:

1. En realidad, Otén el Grande fué el primer rey coronado de
los alemanes. Su coronacién es el resultado de dos influjos bastante
fuertes. El primero de ellos es, indudablemente, la influencia anglo-
sajona. El tatarabuelo de la esposa de Otén, el rey Egbert de
Wessex, organizé su nuevo reino segin el modelo del Imperio
Franco. En 799 regres6 Egbert del ambiente de Carlos Magno, a
quien habia acompafiado hasta en sus empresas contra los sajones
continentales 22, El bisabuelo de la esposa de Otoén, a su vez, caso
con Judite, una hija de Carlos el Calvo. Fué entonces cuando este
ultimo hizo coronar a su hija segin la costumbre franca, con el ma-
yor lujo y solemnidad, en Verberie (Oisc)¢°. El ordo de coronacion
creado en esa oportunidad —Ordo de Judite, 856— ejercio un influjo
muy notable en la consagracién de los reyes ingleses, asi que, como
lo hemos visto, pudo llegar a ser uno de los componentes esenciales
del ordo de Egbert, concebido cien afios después del ordo de Ju-
dite. Como se ve, no s6lo reyes reciben la corona segtin la tra-
dici6én franca, sino también las reinas. En cambio, en la antigua
tradicién alemana la coronacién correspondia sélo a la dignidad
imperial y no asi a la real . Hasta Arnulfo no surge en el uso
alemin la corona. Este ya regala una corona a su hijo Zwentibold,
pero np se menciona ninguna coronacién. Luis el Nifio fué “inves-
tido”” por sus electores sin haber sido coronado. Conrado I sélo
estaba ungido; sin embargo ya poseia una corona, que manddg antes
de su muerte a Enrique I, como simbolo de su reino. Enrique
rechazd la coronacidn, pero se hizo representar en sus monedas con
corona en la cabeza. De este modo, realmente Otén ¢l Grande, el
marido de la princesa inglesa, es el primero que se hizo coronar
—y aqui veremos el segundo complejo de influencias— en Aquis-
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gran, antigua capital de Carlos Magno, en donde se presenta, segin
la tradicién franca, con vestimentas francas —tunica stricta more
Francorum”— siguiendo los vestigios del primer emperador. Es
una coronacién de rey, no de emperador; sin embargo, le invis-
tieron entregindole el sable —bien sefialadamente— con la “potes-
tas totius izzzperii Francorum” **. Se encuentra también la misma
expresién en el llamado “Ordo Aleman”, del afo 961, que segun
Schramun habria ejercido una cierta influencia en el orden de cere-
monia de la coronacion de Bath en 973 34,

2. A Otén el Grande le entregaron también, en 936, el baculo,
al modo anglosajén. La mencionada férmula de Aquitania y la
representacién de Enrique II, prucban que se puede entender:
“lanza”, cuando se escribe “baculus”. Ademis se sabe que a Enri-
que II le entregaron en 1002, realmente, la lanza. Schrammn dice
que los autores de ordo no han puesto la palabra “lanza” en las
f6rmulas por causa de la composicion tradicionalmente preformada
de las mismas. Por esa misma razén la identificaban con el “bacu-
lus”, oriundo de la férmula de consagracién de los obispos. Cons-
tituye una excepcién el llamado “ordo Salico”; sin embargo, al
final del siglo x1, el lugar de la lanza serd ocupado definitivamente
por la esfera real 5, En general, es de observar que no sélo las
expresiones ‘“Baculus-Hasta”, “Baculus-Virga” *¢, sino también:
“Sceptrum-Virga”, estAin constantemente cambiando en las foér--
mulas sin que haya para ello regla alguna *7,

La férmula de “baculus” tiene origen eclesidstico; no obstante,
el propio biculo es la insignia temporal propiamente dicha en el
conjunto egbertiano de las insignias reales, Hasta su férmula tiene:
afinidades con la del cetro, aunque este ultimo es indudablemente
de origen temporal **. No deja de tener interés el conocer de una
representacion de rey del aflo 1040 y precisamente en la tradicién
inglesa, en la cual, en la mano derecha de un rey anglosajén el
“baculus” es una lanza abanderada . As{ se representé también
en el mosaico lateranense, en el que San Pedro entrega al rey
Carlos Magno el “baculus”, en la forma de una lanza abanderada.

Fste tltimo aporte pone en un pasado bastante lejano la aparicién
de la idea del simbolo *“lanza” y justifica, desde el punto de vista
de la tradicién, la presencia de la lanza como objeto sagrado entre
las insignias reales del soberano de Burgundia. Fué Enrique I quien
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se apoderd de esta lanza, a la que se le habia ligado pormenores
de la historia de Cristo #°. Y esta insignia, objeto de tanta vene-
racién, iba probando su fuerza magica, pues en 939, en la batalla
de Birthen, Otén el Grande, llevando la “dominica hasta” en su
derecha, derroté con sus cien hombres a un inmenso ejército de
sus enemigos 1,

La labilidad en el uso de la palabra, la aparicion tardia de la
expresion “lanza” en los textos de ordo y el surgir de la lanza real
de Burgundia en el siglo x alcanzando repentinamente gran impor-
tancia entre las insignias reales, nos hace suponer que esa caracte-
ristica pronunciadamente temporal de la insignia causé un cierto
motin revoltoso en el uso de aquellos tiempos. Se comprenderi
entonces por qué la Iglesia se mostraba vacilante en otorgarle el
lugar que le correspondia hasta tanto no consiguiera apoderarse de
la misma; como lo prueba la coronacion de 1002, en la que la Iglesia
tiene un papel preponderante, también, con respecto a la entrega
de la lanza.

Hemos visto, en el capitulo IT de este trabajo, que Otén III quiso
darle a la insignia “lanza” un contenido absolutamente definido;
por él ]Ja “dominica hasta” significé el simbolo del gobierno sobe-
rano, y lo prueban los sucesos ya mencionados de los afios 997,
1000, 1044, 1045 y 1057.

Antes de terminar este trabajo, hemos de explicar por qué apa-
recio en el este europeo la insignia “lanza”, acompafnada precisa-
mente por la férmula sajona. Al hablar de las afinidades sajonas-
anglosajonas ya hemos mencionado el peligro normando de aquellos
siglos. Fué Carlos Magno el primero que vid la magnitud de ese
peligro, por lo que alrededor del afio 800 comenzd a fortificar las
costas de Frisia, amenazadas en primer término *2.

Con sus sucesores débiles, esa linea de defensa se quebranté muy
a menudo. A mitad del siglo se perdi6 Dorstad; luego, durante
24 anos, la propia Franconia fué sufriendo constantes invasiones.
Los daneses atacaron en 845 a Paris; destruyeron en 862 la comarca
de la Seine. Pero en el ano 845, los daneses ocuparon la ciudad
de Hamburgo y después de una matanza de dos dias en la ciudad,
las tropas del jefe sajén los expulsaron del territorio aleman <.

No es dificil suponer que este suceso esté en relacién con la
aproximacién de Luis el Alemdn, nieto del destructor de los sajones
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Carlos Magno, al poderoso jefe sajén Liudolfo. En el afio 952 Luis
otorga ¢l rango de duque a Liudolfo. Luego se establecen dos en-
laces matrimoniales entre la dinastia Carolingia y la Sajona: el hijo
de Liudolfo, Otén el Sublime, se casa con Hathui (Hedviga), hija
de Luis el Alemin; y el hijo de este tltimo, Luis el “Sajén”, con
la hija de Liudolfo, Liutgarda.

A su vez, Luis el “Sajén” se encargé del gobierno de la comarca
cerca de la costa de los reinos Medio y Oriental 4%; comarca ésta que
sufrié¢ las mis duras invasiones barbaras. De este modo, ya en los
tiempos de Luis el “Sajén” v en el de su suegro Liudolfo, el ducado
sajén asume el papel de la defensa del imperio contra las devasta-
ciones causadas por los pueblos paganos. La transformacién de
Sajonia en un poderoso baluarte estid en relacion no solo con el gra-
dual debilitamiento militar del Imperio, sino también con la situa-
cién cada dia més peligrosa de Inglaterra.

Hasta el afio 865 los daneses no consiguieron establecerse de modo
definitivo en la isla britinica; en 867, en cambio, la Inglaterra
oriental y la Northumbria son objeto de un ataque de un brio
hasta entonces desconocido. Con ello resulté el comienzo de la
colonizacién danesa en el suelo inglés (Danelaw). Pero el sabio y
fuerte gobierno de Alfredo el Grande y sus repetidos compromisos
con el rey danés, Guthrum, estdn salvando la situacién anglosajona.
Al mismo tiempo, Alfredo es el primero que, después del enlace
matrimonial de su padre con una carolingia, busca por caminos di-
nasticos medios de auxilio contra los daneses en el continente, dando
a su hija en matrimonio al duque de Aquitania *.

A Alfredo el Grande, desde el punto de vista del papel histérico,
le corresponde el duque Otén el Sublime, pues en sus Gitimos anos
extiende la politica defensiva de su ducado en direccién al Oriente.
Otén querfa pacificar el territorio de los eslavos, habitando en el
Oriente del Elba, para apartar asi mas lejos de sus fronteras la zona
de peligro. Pero los eslavos llamaron en su auxilio a los hlingaros
paganos, vy éstos, segiin la narraciéon de Widukind, invadieron en
dos ocasiones toda la Sajonia . Otén dejé a su hijo, el rey Enri-
que I, en ¢l deber de defender tres fronteras; es decir, contra los
normandos, eslavos y hungaros.

As{ como en el continente un poderoso principe recibi6 la heren-

ia de Otén, cl rey Enrique, también en la isla, un Eduardo el Viejo
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¥ un Aecthelstan, siguieron a Alfredo el Grande en el trono. Ellos
consiguicron vencer el peligro normando, a tal grado que Ingla-
terra goz6 de una paz perfecta entre los afios 954 y 980 *7. Esto nos
pareceri un resultado tanto més notable cuanto todo el Occidente y
sobre todo, la propia Inglaterra, llegd a encontrarse, precisamente
desde la muerte de Otén el Sublime, en una situacién bien delicada, a
consecuencia de la debilidad y cobardfa de los monarcas carolingios.

En la historia de la defensa occidental, seghn parece, la muerte
de Luis el “Sajén” (882) significa un cambio de rumbo. Muerto
Luis, el emperador Carlos el Gordo cedié en seguida la mayor parte
de la Frisia, al jefe danés Godofredo, el que ademais exigié de Car-
los la provincia de Coblenz, a causa de sus buenos vinos. Pero el
emperador no se la concedid; ademds sus agentes secretos asesina-
ron a Godofredo, descomponiéndose por consiguiente el poder
danés en la Frisia. Por otro lado, y en la misma época, se marca
el principio de nuevas invasiones contra ¢l propio corazéon del Im-
perio. Cuando el cerco de Parfs en 885, Jocelin, abad de St. Ger-
main, se dirige ya con naturalidad al saj6n conde Enrique de Alema-
nia pidiéndole auxilio para la ciudad amenazada *5. Pero los daneses,
para desgracia de la defensa, consiguieron asesinar al conde (28 de
agosto de 886). As{ pudieron continuar las devastaciones sin obs-
ticulo serio alguno de parte del poder central del imperio. Carlos
el Simple, traicionando la politica, representada por su gran ante-
pasado y mantenida atn por los dos paises sajones, entregd, no sélo
sin guerra, sino por un trarado, en el afio 911, a un jefe normando
de nombre Rollo, toda la actual Normand{a Superior. Asf se cred,
en realidad, otro Danelaw en el continente. Este hecho tuvo como
consecuencia el pronto fortalecimiento del Damelaw insular y la
comoda posibilidad de poder atacar a las costas britanicas desde
el continente 42,

La politica dindstica del rey anglosajén en las décadas siguientes
al contrato de St. Claire-sur-Epte, prueba decididamente el hecho
de que Aecthelstan, desde 937 ‘‘rex totius Brittanniae” *%, no tuvo
en cuenta ya al rey de los francos, sino que €l mismo se conside-
raba como el jefe del sistema defensor de la Cristiandad occidental.
Cred, pues, un sistema dindstico de mayor alcance, con el cual quiso
formar con las potencias conductoras del oeste, una alianza de
parentesco dirigida por el rey britanico.
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Ya se ha mencionado el matrimonio de Otén €l Grande con
Edgitha, hermana de Aecthelstan, en el afio 929. Otra hermana,
Eadhilda, se casé con Hugo el Grande, duque de Francia, ante-
pasado de la dinastfa Capet. La tercera, Edgiva, se unié con Carlos
el Simple. Por este Gltimo enlace, Acthelstan se hall6, mas tarde,
en situacion de tener influencia en la educacion del heredero al
trono franco, puesto que su sobrino, Luis de Ultramar, pasé sus
primeros afios en su corte. Este Luis, siguiendo el caming de la
tradicién sajona-carolingia, intentd la reconquista de la Normandia
(942) pero fracasé ¥,

El paralelo histérico de Aethelstan, segin su papel y obra, lo en-
contramos en el continente en la persona de Enrique I. Este rey
fué un fundador y un organizador de excepcional talento, que con-
tinudé con toda conciencia la politica tradicional del Estado Sajén,
pero entre los limites mas extenscs del reino aleman.
~ Enrique, aprovechando muy bien los nueve afios del armisticio
que tuvo con los hiingaros paganos, se dirigio nuevamente por el
camino de la antigua politica fronteriza de los duques sajones. Atra-
veso el Elba con su nuevo ejéreito de caballerfa, obligando no sélo
a los eslavos habitantes entre el Elba, Saale y QOdera, sino también
al propio reino de Bohemia a reconocer su hegemonia. Luchando
también con éxito contra ¢l jefe danés Kubbe, hijo de Olof, logré
extender en el norte la linea de defensa sajona. Complementa el
cuadrg su victeria decisiva sobre los hiingaros en 933.

Asi se crearon todos los sélidos fundamentas para la futura poli-
tica scptentrional-oriental de Otén el Grande,

Cuando Otén empieza a actuar con todo su poder, los daneses
ya se hallaban en la defensiva. El rey Harald Gormsson lleg6 hasta
convertirse al cristianismo, para ganar de este modo —segtn informa
Widukind— la benevolencia del gran emperador °2, También, en
el oriente eslavo, la conversién empieza en los tiempos de Otén: el
arzobispado de Magdeburg, fundado en 962, era originariamente
un centro de la misién eslava. Por otra parte, con la batalla de Augs-
burg (955), Otén logré la total destruccion del poder militar de
de los magiares paganos, y la opinién puablica de entonces pronto
encontré analogia entre esta batalla y la victoria de Carlos Martel
sobre los 4rabes en Poitiers, en €l afo 732 %5,

Con la victoria de Augsburg, Otén se convierte en “Defensor
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Christianitatis” y siguiendo la tradicién “antiquorum principum”,
sobre todo la de Carlos Magno, se convierte en el digno sucesor de
éste, que fué el tutor de la Cristianidad y el perseguidor de los pa-
ganos.

Como lo hemos visto, desde las empresas militares de Enrique I,
la frontera oriental del cristianismo va ensanchandose, con toda la
fuerza del dinamismo de¢ una nueva cultura en marcha. Paralelo
con ese fendOmeno notamos en el norte la actitud defensiva de Harald
Gormsson ante el Imperio. El Gltimo ataque de este rey que tratd
de aprovechar la oportunidad dada por el fallecimiento de Otén el
Grande, fracasa en 974. Otén H derrota decisivamente a las tropas
danesas y luego rompe la Danevirke, linea de los daneses, defendida
por un ejército danés-noruego. Harald pide la paz y la consigue
mediante la obligacién de pagar un pesado tributo anual; y el joven
y victorioso emperador, antes de marcharse, fortifica las fronteras
septentrionales de su Imperio .

Esta leccion hace cambiar de rumbo la expansién danesa, en direc-
cidn de objetivos mas accesibles. Desde el afio 980, se renuevan
sus asaltos contra las Islas Britanicas y en los primeros afios del
siglo x1, los que siguen a la fecha de la muerte de Otén 111, logran
conquistar Inglaterra en su totalidad.

Hemos explicado ya aquellas vivencias particulares, que dirigie-
ron el mnterés de Otdon III hacia el Oriente. Alli le faltaron sobre
todo “cooperatores imperii”’, quienes le habrian podido ayudar tan-
to en la defensa de los limites orientales como en la expansion del
Cristianismo occidental. Esa defensa, defensa de la Cristiandad y
esa mision, conversion de los préjmos paganos, poseia, en el mundo
occidental, una distinguida tradicién, cuyos representantes, ante
los ojos de Otdn, no eran sélo Carlos Magno y los carolingios, sino
también sus antepasados sajones. Esta tradicién se arraigaba toda-
via en los tiempos de Otén, y precisamente, en el aspecto eclesiis-
tico, con plena conciencia en el recuerdo a la misidén inglesa. (Véa-
se la carta de Piligrin.) Asi se comprendera que Otén y sus conse-
jeros optaron, para los nuevos reinos cristianos de la Europa orien-
tal, ante quienes se adjudicaron un cardcter misional, un orden de
consagracion al estilo anglosajén, precisamente por ser el “ordine”
de estos reyes de renombre y memoria, prominentemente misioneros
v defensores de la Cristiandad. El hecho de que el texto elegido era



— 123 —

precisamente, el del “ordo” de Egbert, lo prueban los pasos men-
cionados de la Leyenda Mayor de S. Esteban, el conjunto “egber-
tiano” de las insignias reales de Polonia, y, ante todo, la citada narra-
cibén sobre la coronacion de Salomén. (Zoltén de Tdth.)

Ademas de lo dicho, el papel de “Defensor Christianitatis” de
los reinos polaco y hingaro no ofrece ninguna duda en su compro-
bacién. Toda la historia de ambos paises pueden asi afirmarlo, v
¢én la conciencia de los mismos htingaros v polacos de aquel enton-
ces estuvo Siempre presente este sentir, como lo demuestra la pre-
sencia de la sagrada lanza, la “dominica hasta” llevada por San
Esteban, delante de su ejéreito, en la decisiva batalla contra los pa-
ganos del propio pais. Por la presencia de ese simbolo y la victoria
sobre los paganos, llega a ser S, Esteban, en la opinién pliblica del
mundo occidental, el defensor de la Cristiandad, semejante a un
Carlo Magno, a un Otén el Grande y digno de “santificacién”,
uncion y coronacién de un rey cristiano. Acepta, pues, “hortatu
imperatoris”, la bella corona romana y evando en su mano derecha
la sagrada lanza, se encarga del sacrificado y heroico papel de
“Defensor Christianitatis”. Y en el Cddice de Reichenan, en la
representacion de majestad de Otén 1IN, la “Sclavinia®, personifi-
cacién de los pafses del este en el mundo cristiano, lleva en su
cabeza el simbolo de la defensa: la “corona muralis. . .”
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